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Deutsch

Rohmontage

* Vor der Montage muss das Produkt auf
Transportschéden untersucht werden. Nach dem
Einbau werden keine Transport- oder Oberflidchen-
schéden anerkannt.

 Der rotationssymmetrische Grundkérper der iBox ist
universel einsetzbar, horizontal wie vertikal.
Ausgenommen bei der Montage der Wannenarma-
tur mit Sicherungskombination, hier ist nur der
vertikale Einbau méglich. Da bei einem Defekt der
Funktionsteile Wasser an der iBox austreten kann,
muss die iBox Uiber der Wanne montiert werden,
damit austretendes Wasser in die Wanne abflieBen
kann!

* Die iBox ist sowohl fiir Wannen- als auch fiir
Brauseninstallation geeignet. Bei Einhand
Wannenmischer / Thermostat mit Absperr- und
Umstellventil ist der untere Abgang vorrangig. Bei
Brauseinstallation muss der nicht benstigte Abgang
mit einem Stopfen abgedichtet werden.

*  GroBe Druckunterschiede zwischen den Kalt- und
Warmwasseranschlissen miissen ausgeglichen
werden.

* Grundkérper so einbauen, daf sich der
Warmwasseranschluf links und der Kaltwasseran-
schluB rechts befindet.

* Einbautiefe 80 mm bis 108 mm.

* Verldngerung (siehe Seite )

Der Grundkérper kann entsprechend den baulichen

Gegebenheiten montiert werden (Montagebeispiele

siehe Seite E1- 1)

A Installation auf die Wand.

B Installation auf die Wand. Hier mit flexiblem
Abstandshalter durch 10er Stockschrauben.

€ Montage auf Tréigersystem.

D Installation direkt in die Wand.

E |Installation mit Montageschienenset

Installationsbeispiele mit MaBangaben und

Leitungsdimensionierung sind ab Seite 34 zu finden.

Die in der Montageanleitung angegebenen

Montagemafe sind ideal fiir Personen von ca. 1800 mm

KérpergréBe und miissen gegebenenfalls angepasst

werden. Hierbei ist darauf zu achten, dass sich bei

gedinderter Montagehdhe die Mindesthéhe éndert und

die Anderung der AnschlussmaBe bericksichtigt werden

missen.

Montage-Tipp

¢ Um Anschlusssticke einzudrehen, die iBox mittels
eines Rohrstiicks in den Schraubstock einspannen.
(siehe Seite n)

* Die Libelle in der iBox dient zur groben Ausrichtung,
zur genauen Ausrichtung ist eine Wasserwaage zu
verwenden. (siehe Seite n)

 Esist auf die korrekte Position der Schiebehilse
wiihrend der Montage zu achten. (siehe Seite [E)

Spiilen (siehe Seite B

Komplette Installation gem&f DIN 1988 / EN 1717
spilen. Die Pfeile auf dem Spiilblock zeigen, welcher
Zulauf mit welcher Abgangsleitung verbunden ist, z. B.
Kaltwasser mit dem oberen Abgang und Warmwasser
mit dem unteren Abgang. Falls nur ein Abgang benétigt
wird, muB nach dem ersten Spiilvorgang der Spiilblock
um 90° gedreht werden.

iBox in Kombination mit einer
Exafill Wanneneinlauf mit Ab- und
Uberlaufgarnitur (siche Seite E)

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa

Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa

Prifdruck: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

HeiBwassertemperatur: max. 60°C

Anschlisse Rp'2: kalt rechts - warm links

Freier Durchfluss bei 0,3 MPa:

Brausemischer: 32 1/min
Thermostat: 36 1/min
Thermostat mit Absperrventil: 26 |/min
Thermostat HighFlow (Abgang 1 + 2) 58 |/min

Wannenmischer: 31 1/min // 24 1/min
Wannenmischer mit integrierter

Sicherungskombination: 251/min // 24 1/min

Symbolerklarung
Nur ein Verbraucher méglich, nicht zwei
@ gleichzeitig.

Wird die iBox verlstet, muss geniigend
Abstand zum Gehéuse eingehalten werden.

2 Montage (siehe Seite E) §
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Montage de base

* Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi
aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étre reconnu.

* la piéce de base rotative symétrique de I'iBox a une

possibilité de montage universel, horizontal comme

vertical. Sauf pour le montage d'u mitigeur
bain-douche avec disconnecteur ou la le montage
vertical seulement est possible. Parceque I'eau
pourrait fuir de I'iBox en cas de défaillance des
piéces de fonctionnement, I'iBox doit étre monté au
dessus de la baignoire pour que la fuite puisse
s'écouler dans la baignoire.

L“iBox est appropriée aussi bien pour les baignoires

que pour les douches. Pour un mitigeur bain/

douche / mitigeur thermostatique avec robinet
d'arrét et inverseur, la sortie inférieure est prioritaire.

Pour une installation de douche, la sortie non utilisée

doit &tre condamnée avec un bouchon.

Il est conseillé d'équilibrer les pressions de I'eau

chaude et froide.

Monter la piéce de base pour que | “eau chaude

arrive sur le cété gauche et |“eau froide sur le coté

droit.

Profondeur d'encastrement: 80 mm & 108 mm.

jeu de rallonge (voir pages

La piéce de base peut étre installée selon les différentes
(Exemples de montage voir pages [E1- El)

A Installation au mur.

Installation au mur avec une vis de distance.
Montage sur systéme support.

Installation directement dans le mur.

moow

Installation avec rail de fixation

Des exemples d'installation avec indication de cotes et
dimensions des conduites sont fournis & partir de la
page34.

Les dimensions d'installation indiquées dans la nofice de
montage sont idéales pour des personnes d'une taille de
1800 mm environ et doivent étre ajustées selon le cas.
Tenir compte pour cela du fait qu'un changement de
hauteur modifie la hauteur minimum et que la
modification des cotes de raccord doit entrer en ligne de
compte.

Exemple de montage

*  Pour monter les différents raccords, on peut fixer
|"iBox gréice & un tuyau et un étau. (voir pages [El)

* Le niveau & bulle de I'iBox sert & I'alignement
approximatif, un niveau & bulle s'avérant nécessaire
pour un alignement précis. (voir pages Bl

* Veiller & la position correcte du manchon coulissant
pendant le montage. (voir pages [

Rincage (voir pages ﬂ)
Rincer | “installation complette conformément & la
réglementation et aux normes. Les fléches sur le bloc de
rincage indiquent quelle arrivée est reliée a quelle
conduite de sortie, par ex. eau froide & la sortie
supérieure et eau chaude & la sortie inférieure. Si une
seule sortie est nécessaire, le bloc de rincage doit étre
tourné de 90° aprés le premier rincage.

iBox en combination avec un
remplissage exdfill avec méca-

ni de vid g et de tr I.I.I in

(voir pages Ed)

formations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Température d'eau chaude: max. 60°C

Raccordement RpY2:  froide & droite - chaude & gauche

Débit libre & 0,3 MPa:

Mitigeur douche: 32 1/min
Mitigeur thermostatique: 36 1/min
Mitigeur thermostatique avec robinet d'arrét: 26 |/min
Mitigeur thermostatique HighFlow

(Sortie 1 +2) 58 |/min

Mitigeur bains-douches: 31 1/min // 24 1/min
Mitigeur bains-douches avec

disconnecteur: 25 1/min // 24 |/min

Description du symbole

®

Une seule utilisation possible, pas les deux
ensemble.

Si I'iBox est soudée, respecter un écart
suffisant par rapport au boitier.

Montage (voir pages i § 3
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English

Concealed installa

*  Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

 The rotation symmetrical body is horizontal and
vertical usable. Only exception installing the
bath-shower mixer with integrated safety
combination. In this case only a verticaly installation
is possible. Install the iBox always above the
bathtup. If parts of the iBox will broken, the water
can flow in there!

* The iBox is suitable for both bath and shower
applications. When using the bath-shower mixer /
thermostatic mixer with shut off and diverter unit
outlet, the lower outlet must have priority. For shower
applications, plug the unused outlet with a plug.

* The hot and cold supplies must be of equal

pressures.

Install body with the hot water supply left and cold

water supply right.

* Depth of fiting: 80 mm to 108 mm.

+ extension (see page [El)

The basic set can depending on the building application

be mounted in different ways (Installation example see

page E1-E)

A Direct wall installation.

B Direct wall installation with 10 mm adjustable
mounting studs.

C Installation on carrier system.

D Brick wall installation.

E Installation with fixation set

Installation examples with measurements and pipe

dimensions can be found starting on page 34.

The installation dimensions stated in these installation

instructions are ideal for people of approximately

1800 mm in body height. The dimensions can be altered

if required. In this case, pay attention to the fact that a

change of installation height will also change the

minimum height, and that the altered mounting

dimensions must be taken into consideration.

Installation tip

¢ Toinstall the suppl
a vice. (see page )
 The spirit level in the iBox is used for rough
alignment, a water scale must be used for precise
alignment. (see page &)

ipes, fix the iBox with a pipe in

*  Make sure that the sliding sleeve is in the correct
position during assembly. (see page [E)

Flush piping system (see page ﬂ)
To complete the installation flush out both hot and cold
water supply. The arrows on the flush body show which
inlet is connected to which outlet pipe, e.g. cold water to
the upper outlet and hot water to the lower outlet. If only
one outlet is required, the flush body must be turned 90°
after the first flush.
iBox in combinaton with an Exdfill
bath filler with overflow and
waste (see page Bd)

Tech

Operating pressure:
Recommended operating pressure:

al Data

max. 1 MPa
0,1-0,5 MPa

Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Hot water temperature: max. 60°C

Connections Rp'a:
Rate of flow by 0,3 MPa:

cold right - hot left

Shower mixer: 32 1/min
Thermostatic mixer: 36 |/min
Thermostatic mixer with shut off unit: 26 |/min
Thermostatic mixer HighFlow (Outlet 1 + 2) 58 |/min

Bath-shower mixer: 31 1/min // 24 1/min
Bath-shower mixer with integrated safety
combination: 25 1/min // 24 |/min

Symbol description
Only one function is possible.

E; If the iBox is soldered, sufficient distance to

the housing must be maintained.

4 Assembly (see page [9) §
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nstallazione della tubazione

¢ Prima del montaggio & necessario controllare che
non ci siano stati danni durante il trasporto. Una
volta eseguito il montaggio, non verranno
riconosciuti eventuali danni di trasporto o delle
superfici.
¢ La rotazione simmetrica del corpo permette di
raccordarsi agli attacchi sia verticalmente che
orizzontalmente. Set vasca/doccia con valvola
antiriflusso, é obbligatorio. Solo in caso di
installazione del raccordarsi agli attacchi
verticalmente. Installare sempre |'iBox sopra alla
vasca o al piatto doccia, poiché in caso di
fuoriuscita d'acqua questa verra convogliata allo
scarico.
L' iBox & adatto tanto ad installazioni per vasca
quanto per doccia. Per i miscelatori monocomando
per vasca / termostatico con rubinetto di arresto e
deviatore | uscita inferiore ha la prevalenza. Nelle
installazioni per doccia " uscita non utilizzata deve

essere chiusa con un tappo.

Attenzione! Compensare le differenze di pressione
tra i collegamenti dell'acqua fredda e dell'acqua
calda.

Installare il corpo incasso in modo tale che il
raccordo dell’ acqua calda si trovi a sinistra e il
raccordo dell’ acqua fredda a destra.

Profondita d'installazione: da 80 mm a 108 mm.
prolunga (vedi pagg. [
Il corpo incasso pud essere installato conformemente
alle condizioni edilizie (Esempio di installazione vedi
pagg- E1- B

A Installazione a muro.

B Installazione a muro. Qui con la regolazione della
distanza (vite nr 10).

€ Montaggio su struttura portante.

D Installazione diretta a muro.

E Installazione con pareti in cartongesso

Esempi per l'installazione con indicazioni delle misure e

per le dimensioni delle tubature sono riportati a partire

della pagina 34.

Le quote di montaggio indicate nelle istruzioni di

montaggio sono ideali per persone grandi circa

1800 mm e eventualmente vanno adattate. A cid

bisogna fare attenzione, che ad altezza di montaggio

cambiata |'altezza minima necessaria indicata cambia e

che bisogna considerare la modifica delle quote di

collegamento.

Suggerimento per |’ installazione

* Per avvitare i raccordi bloccare I" iBox nella morsa
come illustrato. (vedi pagg. [El)

¢ Lalivella in iBox viene utilizzata per un allineamento
approssimativo; per un allineamento preciso va
utilizzata una livella a bolla d'aria. (vedi pagg. )

* Assicurarsi che il manicotto scorrevole sia
posizionato correttamente durante il montaggio.
(vedi pagg. )

Lavaggio della tubazione

(vedi pagg. E2)

Eseguire il lavaggio della tubazione come suggerisce la

normativa DIN 1988 / EN 1717. Le frecce sulla

copertura del corpo indicano quale alimentazione &

collegata a quale tubo di uscita (p.e. acqua fredda

all'vscita superiore e acqua calda all'uscita inferiore).

Nel caso & richiesta una sola uscita, dopo il primo

lavaggio la copertura del corpo deve essere girata di
90°.

iBox in combinazione con Exafill
scarico con erogazione al troppo
pieno (vedi pagg. B4

Dati tecn

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1-0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura dell'acqua calda: max. 60°C

Raccordi Rp'2: fredda a destra - calda a sinistra

Portata a 0,3 MPa:

Miscelatore doccia: 32 1/min
Termostatico: 36 1/min
Termostatico con rubinetto di arresto: 26 1/min
Termostatico HighFlow (Uscita 1 + 2) 58 |/min

31 |/min // 24 |/min

Miscelatore vasca/doccia:
Miscelatore vasca incasso con
sicurezza (valv. antiriflusso):

25 |/min // 24 |/min

Descrizione simbolo

®

Non & possibile utilizzare due utenze in
contemporanea.

Se I'iBox viene saldato, & necessario
mantenere una distanza sufficiente dalla
scatola.

Montaggio (vedi pagg. E) § 5
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Espaiiol

Montaje del cuerpo empotrado

* Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafios de transporte. Después de la
instalacién no se reconoce ningdn dafio de
transporte o de superficie.

* El cuerpo base del iBox universal se puede montar

en plano horizontal y vertical. La Onica excepcién

se da al instalar el mezclador de bafo/ducha con
combinacién de seguridad integrada. En tal caso,
solo la instalacién vertical es posible. Instalar el
iBox siempre por encima de la bafiera ya que, si se
rompiera alguna pieza del iBox, el agua estaria
contenida.

El iBox universal puede ser utilizado para una

griferia bafio/ducha o ducha. En combinacién con

una instalacién de bafio/ducha / termostato con
llave de paso y distribuidor tiene prioridad la salida
inferior. En combinacién con un monomando ducha
debe taparse la salida que no se utiliza.

Grandes diferencias de presién en servicio entre

agua fria y agua caliente deben equilibrarse.

Montar el cuerpo de tal manera que el agua

caliente estd a la izquierda y el agua fria estd en la

derecha.

Profundidad de montaje 80 mm a 108 mm.

Prolongacién (ver pagina )

El cuerpo empotrado puede ser colacado segin

(Ejemplos de montaie ver pagina B - El)

A Instalacién directamente sobre la pared.

B Instalacién sobre la pared. Aqui con soportes de
distanciamiento y tornillos de acero de 10.

€ Montaje en el sistema portante.

D Instalacién directa en la pared.

E Instalacién con set de guias de fijacién

A partir de la pdgina 34 puede consultar ejemplos de

instalacién y dimensionamiendo de la conduccién.

Las medidas indicadas en las instrucciones de montaje

resultan ideales para personas de 1800 mm de altura,

por lo que deberdn ajustarse siempre que sea

necesario. En este sentido, es importante tener en cuenta

que, en caso de modificacién de la altura de montaije,

cambia la altura minima y habré que adaptar las

medidas de conexién.

.

Recomendacion

* Para enroscar los codos de conexién, fijar el iBox
universal mediante un trozo de tuberia en un torillo
de banco. (ver pagina &)

* Elnivel de burbuja de la iBox se utiliza para una
alineacién aproximada; para una alineacién
precisa, utilice un nivel de burbuja profesional.

(ver pagina )

* Esimportante garantizar la posicién correcta del

casquillo deslizante durante el montaije.

(ver pagina B
Purga de la tuberia (ver pagina ﬂ)
Purgar la instalacién segin la normativa DIN 1988/
EN 1717. Las flechas del lavabo indican qué tuberia de
entrada estd conectada a qué tuberia de salida, por
ejemplo, agua fria a la salida superior y agua caliente a
la salida inferior. Si solamente se requiere una salida, se
debe girar el bloque de descarga 90° después de la
primera descarga.
iBox universal en combinacién con

Exdfill, vaciador automatico con

chorro incorporado y rebosadero

(ver pagina

Datos técnicos

Presion en servicio: max. 1 MPa
Presién recomendada en servicio: 0,1-0,5 MPa
Presién de prueba: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura del agua caliente: max. 60°C

Racores excéntricos RpV2: a la derecha frio - ala
izquierda caliente

Caudal con 0,3 MPa

Monomando ducha: 32 1/min
Termostato: 36 |/min
Termostato con llave de paso: 26 1/min
Termostato HighFlow (Salida 1 + 2) 58 |/min

Monomando bafo/ducha: 31 1/min // 24 1/min
Monomando bafio ducha con vélvula
anti-retorno: 25 1/min // 24 |/min

Descripcién de olos
Sélo una funcién posible, no dos funciones

al mismo tiempo.

Si se suelda la iBox, hay que mantener
suficiente distancia con la carcasa.

6 Montaije (ver pégina Bd) §
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* Véér de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of oppervlakteschade meer
aanvaard.

¢ Het symmetrische basisgarnituur iBox universeel is
zowel horizontaal als verticaal toe te passen.
Uitgezonderd bij montage van een badmengkraan
met zekerheidscombinatie, deze kan alleen verticaal
worden ingebouwd. Bij een defect functiedeel kan
mogelijkerwijs water uit de iBox weglopen. Daarom
moet de iBox boven het bad gemonteerd worden.
Het lekwater wordt dan in het bad afgevoerd!

* De iBox is zowel geschikt voor installatie bij het bad

als bij de douche. Bij de ééngreeps badmengkraan

/ thermostaat met stop- en omstelkraan heeft de

onderste vitgang voorrang. Bij installatie in de

douche moet de onbenodigde vitgang met een
blindstop worden afgedicht.

Grote drukverschillen tussen de koud- en

warmwatertoevoer dienen vermeden te worden.

Basisgarnituur zo inbouwen, dat de aansluiting voor

warm water links en voor koud water rechts zit.

Inbouwdiepte 80 mm tot 108 mm.

Verlengstuk (zie blz. Bl

Het basisgarnituur kan overeenkomstig de situatie ter

plaatse worden ingebouwd (Montagevoorbeelden zie

blz. E-E

A Installatie voor de wand.

B Installatie voor de wand.

€ Montage op houdersysteem.

D Installatie in de wand.

E Installatie met montageset

Installatievoorbeelden met massagegevens en
capaciteitsdimensionering staan op pagina 34.

De in de handleiding aangegeven montagematen
richten zich op personen van ca. 1800 mm groot en
moeten indien nodig aangepast worden. Daarbij moet
in acht genomen worden dat bij een gewijzigde
montagehoogte ook de minimumhoogte verandert en
dat de aansluitmaten overeenkomstig moeten worden
aangepast.

Montagetip

*  Om aansluitingen in te draaien de iBox door middel
van een koppeling in de bankschroef vastzetten.
(zie blz. )

* De libel in de iBox dient voor de grove uitlijning,
voor de nauwkeurige uitlijning moet er een
waterpas worden gebruikt. (zie blz. [E)

* Er moet tijdens de montage op de juiste positie van
de schuifhuls worden gelet. (zie blz. n]

Spoelen (zie blz. E)

De complete installatie overeenkomstig DIN 1988/

EN 1717 spoelen. De pijlen op het spoelblok geven aan
welke toevoer met welke afvoerleiding is verbonden,
bijv. koud water met de bovenste afvoer en warm water
met de onderste. Als er maar één afvoer noodzakelijk is
moet het spoelblok na het eerste spoelen 90° worden
gedraaid.

iBox in combinatie met Exdfill bad-
vul-, afvoer- en overloopgarnituur

(zie blz. E])
Technische gegeve

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatuur warm water: max. 60°C

Aansluitingen RpV2: koud rechts - warm links

Vrije doorstroom bij 0,3 MPa:

Douchemengkraan: 32 1/min
Thermostaat: 36 |/min
Thermostaat met stopkraan: 26 1/min
Thermostaat HighFlow (Uitgang 1 + 2) 58 |/min

Badmengkraan: 31 1/min // 24 1/min

Badmengkraan met geintegreerde
zekerheidscombinatie: 25 1/min // 24 |/min

mboolbeschrijving

Slechts 1 functie mogelijk: geen 2 functies
tegelijkertijd.

Als de iBox wordt gesoldeerd moet er
voldoende afstand t.o.v. het huis worden
N aangehouden.

Montage (zie blz. fg) § 7
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* For monteringen skal produktet kontrolleres for
transportskader. Efter monteringen godkendes
transportskader eller skader pé overfladen ikke
lengere.

* iBoxens grundkrop er universel - den kan monteres
horisontalt og vertikalt. Der er dog en undtagelse
ved montering af kar-/brusearmaturer med
integreret sikkerhedskombination. Her er kun vertikal
montering mulig. Da der ved evt. defekt vil komme
vand i i-boxen, skal denne monteres over karet,
saledes at vandet ledes ned i karet!

* lboxen er egnet il sével kar- som til bruseinstallation.

Ved 1-grebs kararmatur / termostat med

afspaeringsventil og omskifter er afgang forneden

primeerafgang. Ved bruseinstallation skal den
overfledige afgang afproppes.

Sterre trykforskelle mellem koldt og varmt vand ber

udjaevnes.

¢ Grundkroppen indbygges séledes, at varmtvandstil-
slutningen er til venstre og koldtvandstilslutningen er
il hajre.

* Monteringsdybde 80 mm til 108 mm.

* Forleengersat (se s. Bl

Indbygningsdelen kan monteres pé forskellige méder alt

efter forholdene (Monteringseksempler se s. 1 - )

A Installation pé vaeggen.

B Installation p& vaeggen. Her med fleksibel
afstandsholder med 10 mm justerbar monterings-
skrue.

€ Montering pé skinnesystemet.

D Installation direkte i vaeggen.

E |Installation med monterings-skinnesaet

Installationseksempler med mél og ledningsdimensioner

kan findes fra side 34.

Mélene i monteringsanvisningen er ideal fil personer

med en sterrelse pd 1800 mm og skal i givet fald

tilpasses. Herved skal der tages hensyn fil, at den
mindste hojde i tilfeelde af en sendret monteringshojde
andres og at der skal tages hensyn fil de sendrede
tilslutningsmal.

Monterings-tips
For montering af tilslutningsvinkler, kan iBoxen

fastspaendes i en skruetvinge ved hjzlp of et
rarstykke. (se s. [l

* Libellen i iBox anvendes til den grove justering,
anvend et vaterpas til den preecise justering.
(ses. n)

* Sorg for, at skydebasningen sidder i den korrekte
position under monteringen. (se s. [E)

Gennemskylning (se s. E)

Den komplette installation skal gennemskylles efter DIN
1988 / EN 1717. Pilene pé skylleblokken viser, hvilken
tillsb der er forbundet med hvilken udgangsledning,
f.eks. er koldt vand forbundet med den averste udgang,
og varmt vand med den nederste udgang. Séfremt der
kun kraeves en udgang, skal skylleblokken drejes 90°
efter farste skylning.

iBox i kombination med Exafill
pafyldnings- og overlobsgarniture

(se s. BA)

Tekniske data

Driftstryk: max. 1 MPa

Anbefalet driftstryk: 0,1-0,5 MPa

Provetryk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmtvandstemperatur: max. 60°C

Tilslutninger Rp"2: Koldt hgjre - varmt venstre
Fri gennemstremning ved 0,3 MPa:

Brusearmaturer: 32 1/min
Termostat: 36 |/min
Termostat med afspeeringsventil: 26 1/min
Termostat HighFlow (Afgang 1 + 2) 58 |/min

Kararmaturer: 31 1/min // 24 1/min

Kararmatur med integreret

sikkerhedskombination.: 25 1/min // 24 |/min

ymbolbeskrivelse
@ Det er kun muligt at benytte én funktion ad

®

gangen.

Loddes iBox, skal du holde tilstraekkelig stor
afstand fil huset.

8 Montering (se s. [d) %



Portugués

nstalacéo embutida na parede

¢ Antes da montagem deve-se controlar o produto
relativamente a danos de transporte. Apés a
montagem ndo sdo aceites quaisquer danos de
transporte ou de superficie.
* O corpo de rotacdo simétrica pode ser instalado
quer na horizontal quer na vertical. A Gnica
excepgdo é ao instalar uma misturadora de
banheira/chuveiro com combinacdo de seguranca.
Neste caso, apenas é possivel uma instalacéo
vertical Instalar a iBox sempre sobre a banheira.
No caso de haver algum defeito nas pecas da iBox
a 4gua pode fluir para l6.
A iBox é aplicavel numa instalacéo de banheira e
de chuveiro. Na misturadora de monobloco para
banheira / misturadora termostdtica com inversor/
vélvula de corte, a saida inferior ¢ prioritéria. Na
instalagdo num chuveiro é necessdrio vedar a saida
desnecessdria com um tampéo.
Grandes diferencas entre as pressdes das dguas
quente e fria devem ser compensadas.
Instalar o corpo com a ligacdo para dgua quente &
esquerda e a ligacdo para a dgua fria & direita.
Profundidade de montagem 80 mm até 108 mm.
Crescente (ver pagina El)

O corpo pode, dependendo da construcdo, ser

instalado de diferentes maneiras (Exemplos de

montagem ver pdgina u - n]

A Instalacéo sobre a parede.

B Instalacéo sobre a parede com calcoa ajustéveis de
10 mm.

€ Montagem no sistema de suporte.

D Instalacdo em paredes de tijolo.

E Instalacdo com set de fixacdo

Exemplos de instalagdo com indicagdes dimensionais e

dimensionamento das tubagens, podem ser encontrados

a partir da pdgina 34.

As dimensées de montagem indicadas nas instrugdes de

montagem séo ideais para pessoas com uma altura

aprox. 1800 mm e tém que ser eventualmente

adaptadas. Neste contexto deve ter-se em atencéo que

alteragdes na altura de montagem obrigam a alteracées

na altura minima, bem como alteracées nas dimensdes

de ligacéo.

Conselho para montagem

* Para instalar as curvas de ligagdo na iBox coloque
um tubo na iBox e prenda-o num torno.

(ver pagina Bl

* O nivel de bolha de ar integrado na iBox é

utilizado para um alinhamento aproximado. Para
obter um alinhamento preciso, deve utilizar um nivel
de bolha de ar profissional. (ver pagina [Bl)

* Deve ser assegurado que a manga deslizante se
encontra na posicdo correta durante a montagem.
(ver pagina Rdl)

Purgar as tubagens (ver pagina ﬂ)
Para completar a instalagdo purgar as tubagens da
4gua quente e da dgua fria. As setas no bloco de
lavagem mostram as admissées e as respetivas tubagens
de saida, p. ex., dgua fria com a saida superior e dgua
quente com a saida inferior. Se apenas for necesséria
uma saida, o bloco de lavagem tem de ser girado em
90° apés a primeira lavagem.

iBox em combinacéo com

Exafill com bica e avisador

(ver pagina (ver pégina B4)
Eliminacéo

O papel e o cartdo, bem como o pléstico, devem ser

eliminados separadamente nos sistemas de eliminacdo
previstos para estes materiais.

Dados Técnicos

Presséo de funcionamento: max. 1 MPa
Pressdo de func. recomendada: 0,1-0,5 MPa
Pressdo testada: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura da dgua quente: max. 60°C

Ligacdes Rp'%: fria & direita - quente & esquerda
Caudal a 0,3 MPa:

Misturadora de chuveiro: 32 |/min
Misturadora termostdtica: 36 |/min
Misturadora termostdtica com vélvula de corte: 26 |/min
Misturadora termostdtica HighFlow

(Saida 1 +2) 58 |/min
Misturadora de banheira/chuveiro:31 |/min // 24 |/min
Misturadora de banheira/duche com combinagéo

de seguranca integrada: 25 |/min // 24 |/min

Descricao do simbolo

®

Apenas uma saida de cada vez, ndo duas
simultdneamente.

Se a iBox for soldada, tem de ser mantida
uma disténcia suficiente até & caixa.

Montagem (ver pagina i) § 9
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Polski

Montaz przytaczy
¢ Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod
kgtem szkéd transportowych. Po montazu nie widaé
zadnych szkéd transportowych ani szkéd na
powierzchni.
* Uniwersalny okrqgly ksztatt korpusu iBox pozwala
na dowolny sposéb montazu i zabudowy, zaréwno
pionowy jak i poziomy. Z wyjqtkiem montazu
armatury wannowej ze zintegrowanym systemem
zabezpieczajgcym do wylewki, mozliwy jest tylko
montaz pionowy W przypadku uszkodzenia
jakichkolwiek elementéw przeptywajgca woda
moze kapa¢ z iBoxa, dlatego tez nalezy
zamontowaé go nad wanngq, dzigki czemu woda
bedzie mogta sptywa¢ do wanny.
iBox mozna wykorzystaé zaréwno jako baterig
wannowq jak i jako baterig natryskowq. Przy
jednouchwytowym mieszaczu wannowym /
termostat z zaworem odcinajgco-przetaczajgeym
dolne wyjscie ma pierwszeristwo. Przy instalacii
prysznicowej niepotrzebne wyjscie musi zostaé
zamkniete korkiem uszczelniajgcym.
Znaczne réznice ci$nied na doptywach cieplej i
zimnej wody muszq zosta¢ wyréwnane.
Korpus zabudowa¢ w taki sposéb, aby przytqcza
zimnej wody znajdowaly sie po prawej stronie, a

cieptej po lewej.

Gtebokos¢ montazu 80 - 108 mm

Przedtuzka (patrz strona )

Korpus moze zostaé zabudowany w réznych stadiach
budowlanych (Przyktady montazowe patrz

strona |- )

A Instalacja na écianie.

B Instalacja przed éciang. Na $rubach gwintowanych
M10 jako elementy dystansowe.

€ Montaz na systemie stelazy.

D Instalacja w écianie.

E Instalacja z szynami mocujgcymi

Przyktady instalaciji z podaniem cigzaréw i rozmiaréw

przewodéw, patrz od strony 34.

Wymiary montazowe podane w instrukcji montazowej

sq idealne dla 0séb o wzroicie siegajgcym ok.

1800 mm i w razie koniecznosci nalezy je dostosowad.

Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na fakt, iz przy

zmienionej wysoko$ci montazu zmienia sig minimalna

wysokos¢, a takze ulegajg zmianie wymiary przytqczy.

Wskazéwki montazowe

*  Aby dokrecié przylgcza, zamocowaé iBox w
imadle. (patrz strona )

* Poziomica w iBox stuzy do zgrubnego ustawiania,
do precyzyjnego ustawiania nalezy uzy¢ normalnej
poziomicy. (patrz strona [E)

* Wazne jest, aby podczas montazu tuleja przesuwna
znajdowata sie we whaiciwej pozyciji.

(patrz strona B)
Plukanie (patrz strona BJ)
Przeptukaé calq instalacje zgodnie z normq DIN 1988
/ EN 1717, Strzatki na bloku ptuczgeym pokazujq, ktéry
wilot jest podtqczony do kiérego przewodu wylotowego,
np. zimna woda z gérnym wylotem i ciepta woda z
dolnym wylotem. Jedli wymagany jest tylko jeden wylot,
blok ptuczqcy nalezy obrécié¢ 0 90° po pierwszym
procesie ptukania.
iBox w kombinacji z odplywem
wannowym Exadfill posiadajacym
mozliwos$é napetniania i opréznia-
nia wanny (patrz strona Bq)

Dane techniczne

Cisnienie robocze: maks. T MPa
Zalecane cisnienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie prébne: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bary = 147 PSl)
Temperatura wody gorqgcej: maks. 60°C

Przytqcza Rp'2: Zimna z prawe; - Ciepta z lewej

Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa:

Mieszacz prysznicowy: 32 |/min
Termostat: 36 1/min
Termostat z zaworem odcinajgcym: 26 |/min
Termostat HighFlow (Wylot 1 + 2) 58 |/min

Mieszacz wannowy: 31 1/min // 24 1/min
Mieszacz wannowy ze zintegrowanym systemem

zabezpieczajgcym do wylewki: 25 |/min // 24 1/min
is symbolu

B
®

Mozliwe uruchamianie tylko kazdego
odbiornika osobno.

Jesli iBox jest lutowany, nalezy zachowaé
odpowiedniq odlegtosé od obudowy.

10 Montaz (patrz strona ) §



Cesky

]

tfreba produkt zkontrolovat, zda
nebyl pfi transportu poskozen. Po zabudovéni
nebudou uznény z4dné skody zpdsobené
transportem nebo poskozeni povrchu.
* Rotaéné symetrické zakladnf t&leso iBoxu je
univerzdlné pouZitelné, horizontalné jakoz i
vertikdlné. Neplati pro montéz vanové armatury s
bezpeénostni kombinaci, zde je moznd pouze
vertikdlni montdz. Protoze v pipadé zévady
funkénich dild moze zagit z jednotky iBox vytékat
voda, musi byt iBox instalovén nad vanou, kterd
vytékajici vodu odvede.
iBox je vhodny jak pro vanovou, tak i pro sprchovou
instalaci. U vanové / termostat s uzaviracim a
prepinacim ventilem jednoruéni pdkové bateie je
prioritni spodni vyvod. U sprchové instalace musi byt
nepouzity vyvod utésnén zaslepovaci zatkou
Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pfipoji
studené a teplé vody.
Zd&kladni t&leso zabudovat tak, aby se piipoj teplé
vody nachézel vlevo a pfipoj studené vody vpravo.
* Hloubka zabudovani 80 mm az 108 mm.
« prodlouzent (viz strana [El)

Zd4kladni t&leso muZe byt namontovano v souladu s
podminkami na stavbé (Pfiklady montaze viz
strana |- ED)
A Instalace na sténu.
B Instalace pied sténu. Zde s variabilnimi rozpérkami
pomoci $rouby M 10.

€ Montdz na nosny systém.
D Instalace pfimo do stény.
E Instalace se sadou montdznich list
Priklady instalace s ddaji o rozmérech a dimenzovani
potrubi jsou uvedeny od strany 34.
Montézni rozméry uvedené v ndvodu pro montdz jsou
idedlni pro osoby s vyskou postavy pfiblizng 1800 mm
a v piipadé potieby je nutné je piizpdsobit. Pfi tom je
zapotiebi dbdt nato, Ze se pfi zménéné vyice montdze
zméni pozadovand minimdlni vyska a Ze je ffeba brat
ohled na pfipojovaci rozméry.

Montazni tip

* Aby bylo moZno zatoit pfipojovaci tvarovky do

iBoxu, upnéte iBox pomoci &asti trubky do svéraku.

(viz strana m)

* Interni vodovéha v iBoxu slouzi pro pfiblizné
vyrovndni, pro pfesné vyrovndni pouZijte sprévnou
vodovdhu. (viz strana k)

* Béhem montdze je tieba dbdt na sprévné umisténi
posuvného pouzdra. (viz strana dj)

Proplachnuti (viz strana i)
Proplachnout kompletni instalaci podle DIN 1988 /
EN 1717. Sipky na splachovacim bloku ukazuji, ktery
pfivod je spojen se kterym vystupnim vedenim, napf.
studend voda s hornim vystupem a tepld voda se
spodnim vystupem. Pokud potfebujete pouze jeden
vystup, je nutné po prvnim splachovéni otocit
splachovaci blok 0 90°.

iBox v kombinaci s vanovym na-
pousténim Exafill s odpadni a pre-
padovou garniturou (viz strana pg)

Technické Gdaje

Provozni tlak: max. 1 MPa
Doporu&eny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS)
Teplota horké vody: max. 60°C

Pipoje Rp'2: studend vpravo - tepld vlevo

Volny protok pfi 0,3 MPa

Sprchové armatura: 32 1/min
Termostat: 36 |/min
Termostat s uzaviracim ventilem: 26 1/min
Termostat HighFlow (odpad 1 + 2) 58 |/min

vanovd baterie: 31 1/min // 24 1/min
Vanova baterie s integrovanou bezpeénostni
kombinaci: 25 1/min // 24 |/min

Je mozné pouzit pouze jeden spotiebic, ne
dva sougasné.

Pokud chcete iBox piiletovat, je nutné
zachovat dostatek odstupu od krytu.

Montai (viz strana i) -§ 11



Slovensky

¢ Pred montdZou musite produkt skontrolovat, & nebol
pocas transportu poskodeny. Po zabudovani
nebudi uznané Ziadne $kody spdsobené
transportom alebo poskodenia povrchu.

* Rotaéne symetrické zakladné teleso iBoxu je
univerzdlne pouZitené, horizontdlne aj vertikdlne.
Neplati pro montéz vanové armatury s
bezpeénostni kombinaci, zde je moznd pouze
vertikdlni montdz. PretoZe v pripade poruchy
funkénych &asti moze zaéat” z jednotky iBox
vytekat” voda, musi byt” iBox namontovany nad
vafiou, ktord vytekajicu vodu odvedie.

* iBox je vhodny tak pre vafiovi ako aj sprchov indta-
laciv. Pre jednoruénd pakovi vafiovi batériv /
termostaticka batéria s uzatvéracou jednotkou a
prestavovacim ventilom je prioritny spodny vyvod.
Pre sprchovd instaldciu musi byt nepouzity vyvod
zaslepeny zatkou.

o Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byt vyrovnané.

o Zdakladné teleso zabudovat tak, aby privod teplej
vody bol vlavo a privod studenej vody vpravo.

*+ Montézna hibka: 80 mm a2 108 mm.

¢ Predlzenie (vid strana n)

Zdakladné teleso je montované podla podmienok na
stavbe (Priklady montaze vid' strana ﬁ -B
A Instalacia na stenu.
B Indtaldcia pred stenu pomocou nastavitelnych

10 mm skrutiek.
€ Montdz na nosny systém.
D Instaldcia priamo do steny.
E Intaldcia so sadou montdznych ist
Instalaéné priklady s uvedenim rozmerov a vykonov
ndjdete od strany 34.
Montézne rozmery uvedené v ndvode na montéz si
idedlne pre osoby s vy3kou postavy priblizne 1800 mm
a v pripade potreby je nutné ich prispdsobit. Pritom je
nutné si uvedomit, Ze pri zmenenej vyske montaze sa
meni minimalna vy3ka a a je nutné dbat na rozmery
rozmiestnenia pripojok.

Montazny tip

* Aby sa dali pripojovacie kusy dobre zatoéit, upne
sa iBox pomocou trubkovej tvarovky do zverdku.
(vid' strana u)

¢ Llibela v iBoxe sliZi na hrubé zarovnanie. Na presné
zarovnanie musite pouzif vodovéhu. (vid' strana [E)

12

* Dbaijte na spravnu polohu posuvnej objimky poéas
montdze. (vid' strana n)

Preplachnutie (vid strana B

Kompletnd in3talécia podla DIN 1988 / EN 1717.
Sipky na umyvacom bloku ukazujd, kiory privod je
pripojeny ku ktorému vyvodu, napr. studend voda
k hornému vyvodu a tepld voda k dolnému vyvodu. Ak
je potrebny len jeden vyvod, musi sa po prvom
umyvacom cykle otocit umyvaci blok 0 90°.
iBox kombinovany s EXAFILL
vanovym napusfanim s odpa-
dovou a prepadovou garniturou
(vid strana EJ)

Technické vdaje

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporueny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5 MPa
Skosobny tlak: 1,6 MPa

{1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody: max. 60°C

Pripoje Rp'/2:
Volny prietok pri 0,3 MPa

studend vpravo - tepla viavo

Sprchova batéria: 32 1/min
Termostaticka batéria: 36 |/min
Termostaticka batéria s uzatvéracim ventilom: 26 |/min

Termostatickd batéria HighFlow (odtok 1 +2) 58 |/min
vafovd batéria: 31 |/min // 24 1/min
me3alna baterija za kopalno kad z vgrajeno

varovalno kombinacijo: 25 1/min // 24 |/min

Popis symbolov

®

Je mozné pouzivaf len jeden spotrebi¢, nie
oba siasne.

Ak sa mé iBox spdjkovat, musite dodrzaf
dostatoénd vzdialenost od telesa.

Montaz (vid strana E) §
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m Pycckuin

npens PUTEsibHbIA MOHT XK

* Tepen MoHTaxOM criemyeT NposepuTs M3nenue Ha
npeamer nospexneHuin npu nepesoske. Mocne
MOHTAXXQ NPETeH3NM O BO3MelleHMM yep6a 3a
noBpexXaeHns Npu Nepesoske Unu NoBpexxaeHms
NOBEPXHOCTEM HE MPUHMMAIOTCS.

¢ BpauwarensHo-cmmeTpruHbiit kopryc iBox moxer
MCNONb3OBATLCH YHMEePCGI’IbHO, Kak fOpMBOHTGﬂbHO,
Tak 1 BeptKansHo. Kpome MoHTaxa apmarype
BAHHbI C KOMBMHWUPOBAHHbIM NPEAOXPAHUTENEM
30ECb BO3MOXHQ TOMbKO BEPTMKANBHAS YCTAHOBKA.
Mockonbky NpM HEMCMPABHOCTH (yHKLMOHANbHbIX
netaneit y iBox moxer sbixoamts Boaa, iBox
Heo6X0nMMO MOHTUPOBATL HAL BAHHOM, 4TO6bI
BHCTYI'IGPOI.I.[QS! BOAQ MOrNa CTtekaTs B BOHHY!

* iBox npenHasHayeH Ans MOHTAXA KAK BAHH, TAK M
ayweit. [Ins onHOPBLINAXKHOTO CMecHTens Ans BaHHbI
/ TepMOCTATA C 3QMOPHBIM M PEryNUPOBOUHBIM
KnanaHom I'IpeMMyLLleCTBO MMEET HMKHUM ortsoa.
Tpr MOHTAXE AyWIQ HEHYXHbIM BbIXOA HEOBXOAMMO
30KpbITh NPOBKO.

* nowHoro knana. Nepen ycraHosko/ cmecutens
HEOBXOMMMO PErynMpOBOUHBIMM KPAHAMM
BLIDOBHSITL ABNIEHME XONOAHOM U ropsyest Bofsl Npyu
NOMOLM BEHTMNEN PErynMpyHoLUMX NOAQYy BOabI B
KBAPTMPY.

* YcraHosuTe Kopnyc Tak, 4Tobbl NOAKNIOUEHWE
ropsyeit BOfIbl HAXOAMNOCH CNEBA, A XONOAHOM
- cnpasa.

¢ Tnybuta ycranosku or 80 no 108 mm.

o Yanunenve (cm. cp. Bl

Kopryc MoXeT MOHTMPOBATLCS, COMACHO YCNOBUIM

crpourenscrsa (sapuantsl ycranosku cu. crp. [ - Bl

A BAPMAHTHI YCTAHOBKM

B Ycranoska Ha creHe. 3nech ¢ TMEKMM PACTOPHBIM
nepxartenem, 6naronaps suntam 10.

€ MorHtax Ha cucreme croek.

D MOHTAX B KMPMUUHYIO CTEHY

E YCTCHOBKG C MOMOLWbIO KOMNNEKTA MOHTAXHBIX WHH

anMepbl MOHTAXQ C yKA3QHWEeM pa3smMepos 1 pasmeps!

Tpy6onposona cM. Ha ctp. 34.

yKO3QHHbIe B MOHT(])KHOIQ MHCTPYKUMKU MOHTAXHbIE
pasmepsl MaeansHsl Ans nuu poctom okono 1800 mm. B
cnyyae HeOGXODMMoch MOHTAXHbIE pasmMepsl cneayer
MEHSTb. an 3TOM HYXHO y4€eCTb, 4TO Npu M]MeHMBLUelZCSl

BbICOTE MOHTQXQA MEHSEeTCs TaKXe U MMHUMAnNbHAS

BbICOTQ, O U3IMEHEHWNE YCTAHOBOYHbLIX PA3MEPOB HYXXHO

NPUHATL BO BHUMAHMUE.

14 Mout x (cm. crp.

Monck 3K MO MOHT XXy

e [ns 3aBuHumBanmMs $uTMHIOB 3akpenmte iBox ¢
nomoubio kycka Tpy6el 8 Tckax. (em. crp. [l

* Barepnac 8 iBox ucnonbsyetcs ans npubnusutensHo-
ro BEIPOBHMBGHMQ, Q ansg TO4HOro BEIPGBHMEGHMH
cnenyer ucnonssosars sonsksie secei. (cm. crp. [

*  BaxHo y6ennThcs B TOM, 4TO CKOMB3AILAS BTYNKA
HaxoamuTca B npOBManOM NONOXEeHMN BO BpeMSl

npouecca c6opku. (cM. c1p.

Mpombiek  (cm. cp. B4
lMpomsiBaiite Bce ycTaHoneHHoe o6opynosanme,
cornacro DIN 1988 / EN 1717. Crpenku Ha
NPOMbIBOYHOM Qrperare Ans MOMKM NOKA3bIBAKOT, KAKOM
BXOf K KAKOI BLIXOHOM Tpy6e NOMKMIoueH, Hanpumep,
XONOAHAS BOAA - K BEPXHEMY BbIXOAY, O ropsYas sona
- k HuxHemy. Ecnin TpeByerca Tonbko onHo BhiMyckHoe
oTBEPCTME, MPOMBIBONHBIN ArPErar Ans MOKM
Heobxommmo nosepHyTs Ha 90° nocne sanycka
NepBoOro NPOLecca NPOMBIBKM.

iBox B KOM6MH LMK CO BIYCKOM
8 HHbl Exafill co cnueHom u nepe-
MIMBHOW I PHUTYPOM (cM. cTp. E)

TexHuueckue g HHble

Pa6ouee nasnenue: He bonee. 1 MlMa
Pekomennyemoe pabouee nasnekme: 0,1-0,5MlMa
Hasnenuu: 1,6 MMMa

(1 MMa =10 bar = 147 PSI)
Temnepatypa ropsuest Boabl: He Gonee. 60°C

Monkniouenne Rp'z:  xononwas cnpasa - ropsyas cnesa
CsobonHoe ucrevenne npu 0,3 MlMa:

Cmecurens aywa: 32 n/muH
Tepmocrar: 36 n/muk
TepMOCTaT C 3aMOpPHbIM BEHTUNEM: 26 n/mnu
Tepmocrar HighFlow (Beixon 1 + 2) 58 n/mun
CMecurens BaHHbI: 31 n/mun // 24 n/mnu
CMecutens BaHHbI CO BCTPOEHHBIM KOMBMHMPOBAHHBIM

NPEnoXPaHUTENEM: 25 n/mun // 24 n/mun

Onuc Hue cuMMBONOB

Bo3moxHO mcnonb3oBaHue TonbKO 0nHOTO
notpeburens, He ABYX ONHOBPEMEHHO.

cobnonaTh AOCTATOYHOE PACCTOSHUE [0

@ Ecnu iBox npunask, To Heobxonmmo

Camoro Kopnyca.

=




Suomi

]

* Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen
mahdolliset kuljetusvahingot. Asennuksen jélkeen
kulietus- ja pintavaurioita ei hyvéksytd.

*  Pydrésymmetrinen iBox:in peruskappale on

yleiskdyttinen, sen voi asentaa sekd pysty-, etté

vaakasuoraan. Poikkeuksena sellaisten
ammearmatuurit, joissa on varmuuskombinaatio,
t&llsin vain vaakasuora asennus on mahdollinen.

Koska iBox:ista voi valua vettd toimintaosien

vahingoittuessa, iBox on asennettava ammeen

ylapuolelle, jotta valuva vesi paésee valumaan
ammeeseen!

iBox soveltuu sekd amme- etté my&s suihkuasennuk-

seen. Lahtd 1 on tarkoitettu etup&dssé yksikdsi

ammesekoittimelle / sulku- ja vaihtoventtiililla
varustetulle termostaatille. Suihkuasennuksessa
kéyttéamatte

Suuret paine-erot kylmé- ja kuumavesiliiténtsjen

vilillé on tasattava.

Asenna peruskappale siten, ett¢

tulee vasemmalle ja kylmévesiliiténta aina oikealle

puolelle.
¢ Asennussyvyys 80 mm - 108 mm.
« Pidennys (katso sivu )

Peruskappaleen voi asentaa rakennuksen asettamien

reunaehtoﬁn mukaisesti (Asennusesimerkkejé katso

senn

amminvesiliitéintd

sivu u -

A Asennus sein

B Asennus seinddn. Tdssé joustavaa etdisyydenpitinté
kayttgen kaksikierteisilla 10 mm ruuveilla.

€ Asennus kannatinjérjestelmadn

D Asennus suoraan seinGdn.

E Asennus kéyttéen asennuskisko-sarjaa

Asennusesimerkit mittoineen ja putkitietoineen I8ytyvét

alkaen sivulta 34.

Asennusohjeessa annetut asennusmitat sopivat n.

180 cm:n pituiselle henkilélle, ja niitd on tarvittaessa

muutettava. Tdssa on otettava huomioon, ettd

asennuskorkeuden muuttuessa muuttuu myds

skorkeus, ja muutos on ofettava huomioon

véhimm,

liitantdjen mitoissa.
Asennusvihje

* Kiinnité iBox putkenpdtkén avulla ruuvipenkkiin,
jotta saat kierrettyd liitinkappaleet sisddn.

(katso sivu n]

jaényt lahtd pitad tiivistad sulkutulpalla.

* iBoxin sisallé olevan libellin avulla voi suorittaa
karkea suuntaus, tarkempi suuntaus suoritetaan
vesivaa'an avulla. (katso sivu u]

*  Asennuksen aikana téytyy huolehtia siité ettd
tydntshylsy on oikeassa asennossa. (katso sivu [E)

Huuhtelu (katso sivu B)

Huuhtele koko asennus DIN 1988 / EN 1717
mukaisesti. Nuolet huuhtelulohkolla osoittavat miké tulo
on kytketty mihin lghtdjohtoon, esim. kylmé vesi
ylempé&an 1&hté6n ja lémmin vesi alempaan lahtsén.
Mikli tarvitaan vain yksi 1&hts, huuhtelulohkoa téytyy
ensimmdisen huuhteluun jélkeen kéadntaa 90 °.

iBox yhdessé Exafill ammeentéayt-

téhana varustettuna tyhjennys- ja
ylivuotovarusteilla (katso sivu Bg)

maks. T MPa
0,1-0,5 MPa

Kayttépaine:
Suositeltu kdyttépaine:

Koestuspaine: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Kuuman veden lampétila: maks. 60°C

Liittimet Rp'/2:
Vapaa lépivirtaus 0,3 MPa paineella:

kylmé oikealla - kuuma vasemmalla

Suihkusekoittaja: 32 1/min
Termostaatti: 36 |/min
Termostaatti sulkuventtiililla 26 |/min
Termostaatti HighFlow (L&hts 1 + 2) 58 |/min

Ammesekoittaja: 31 1/min // 24 1/min
Ammesekoittaja integroidulla

turvayhdistelmallé: 25 1/min // 24 |/min

@ Vain yksi vedenkayttpiste kerrallaan on

mahdollista, ei kahta samanaikaisesti.

Mikéli iBox juotetaan, téytyy sdilyttaa
riittciva véli koteloon.

Asennus (katso sivu i) § 15



m Svenska

on ering * Vattenpasset i |Boxenﬂanvcr.|.ds for grovmnk?mng. Ett
separat vattenpass bér anvéndas fér exakt
* Det méste undersdkas om produkten har upprikining. (se sidan EJ)
transportskador innan den monteras. Efter * Det é&r viktigt att se fill att glidhylsan &r sitter i rétt
monteringen accepteras inga transport- eller lége vid monteringen. (se sidan n]

ytskiktskador.

* Den rofationssymmetriska grundkonstruktionen hos 5P°|¢l (Se sidan ﬂ)
iBox &r universellt anvéndbar, sé vél horisontellt som  Spola igenom hela installationen enligt DIN 1988 /
vertikalt. Detta géller dock inte fér monteringen av EN 1717. Pilarna pé& spolblocket visar vilket inlopp som
kararmatur med sckerhetskombination; hér ér ar anslutet till vilken utloppsledning, t.ex. kallt vatten med
endast vertikal montering méjlig. Eftersom vatten kan  det évre utloppet och varmt vatten med det nedre
trénga ut vid iBoxen om funktionsdelar &r defekta s utloppet. Om endast ett utlopp behévs, méste
méste iBoxen monteras &ver karet s& att det vatten spolblocket vridas 90° efter den férsta spolningen.
som kommer ut kan rinna ner i karet! . . . . .

* IBox &r avsedd fér saval kar- som duschinstallation. iBox i kombination med ett Exdfill
Till enhandsblandare / termostat med spérr- och quinlopp med fréan- och éverrin-

omstd\lning?ve.nﬁl onvf’ind? fréimst d?t undre i ningssel’ (se sidan E)
avloppet. Vid installering i dusch méste man sétta en

propp i det avlopp som inte behdvs s att detta &r Tekniska data
tatt..

*  Stora fryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt [R)ri:'sg\(:k: K OTUE ; m’;q
och kallt vatten méste utjémnas. Tre t;k \:;(;sngw'r kning: o 1'6 MPZ
* Montera grundkonstrukfionen sé att varmvattensan- Y proviry 9 1 MPa = 10 bar = ]'47 P
slutningen sitter fill véinster och kallvattenanslut- ( o= ar= N )
ningen fll héger. Varmvattentemperatur: max. 60°C
* Monteringsdjup 80 mm till 108 mm. ';T:;:T;Ej:o':::‘g vid03 Ml;’:"lt hdger - varmt véinster
* Férlangning (se sidan n) Duschblandare: ' . 32 1/min
Grundkonstruktionen monteras enligt de férutséttningar Termostat: ’ 36 |/min
som géller p& platsen (Monteringsexempel se Termostat med spérrventil: 26 |/min
sidan - E) Termostat HighFlow (Avlopp 1 + 2) 58 |/min
A Vagginstallation. Karblandare: 31 1/min // 24 1/min
B Vdgginstallation. Har med flexibel avstandshéllare Karblandare med integrerad
genom skruvstift storl. 10. saikerhetskombination: 25 |/min // 24 1/min
C Montering pé& stédsystem. sym olfiirklaring
D |Installation direkt i viiggen.
E Installation med monteringsskeneset Endast en enhet méjlig, inte tvé samfidigt.
Du hittar installationsexempel med uppgifter om métt och

ledningsdimensioner frén sidan 34.

De monteringsmétt som anges i monteringsanvisningen
passar 1,80 m l&nga personer och méste eventuellt
anpassas. Det &r dé viktigt att ténka pé att den minsta
héjden &ndras nér monteringshsjden blir en annan och
att hdnsyn méste tas till de Gndrade anslutningsmatten.

Om iBox |6das méste tillréckligt avsténd till
@ héliet héllas.

Monteringstips

St fast iBox i skruvivingen med hiélp av ett rér nér
anslutningsstycken ska skruvas in. (se sidan [E)

16 Montering (se sidan i) va%



Lietuviskai

]

Prie§ montuojant bitina patikrinti, ar gaminys
nebuvo pazeistas transportavimo metu. Sumontavus
pretenzijos dél fransportavimo ir pavirsiaus
pazeidimy nepriimamos.
Simetriskai besisukantis iBox pagrindq galima jstatyti
tiek horizontaliai, tiek vertikaliai. Kai jrengiama
vonios armatira su apsauginiu rinkiniu, jmontuoti
galima tik vertikaliai. iBox visada montuokite vir§
vonios, kad atsiradus problemai su funkcinémis
dalimis, vanduo galéty j jq nubegtil
* iBox tinka tiek voniai, tiek ir dusui. Viena ranka
valdomuose maisytuvuose / termostatuose su
uZdarymo voZtuvais ir skirstytuvais pirmenybé
teikiama apatiniam isvadui. [rengdami du3q,
nereikalingq idvadq sandariai uzdenkite kaid&iu.
Turi bti i3lyginti 3alto ir karsto slégio nelygumai.
* Pagrindg sumontuokite taip, kad kar3to vandens
jungtis bity kairéje, o 3alto - desinéje.
* Montavimo gylis: nuo 80 mm iki 108 mm.
o llgiklis (zr. psl. B
Pagrindq galite sumontuoti pagal vietos sqlygas
(Montavimo pavyzdziai #r. psl. [E1 - ED)

A Montavimas | sienq.

B Montavimas j sienq su specialiais regulivojamais
10 mm varztais.

€ Montavimas prie laikanéios sistemos.

D Montavimas j sieng.

E  Montavimas su montavimo rinkiniu

|rengimo pavyzdziai su nurodytais matmenimis ir

vamzdyno dydZiais pateikti 34 puslapyije.

Montavimo instrukcijoje nurodyti iSmatavimai idealiai

tinka 1800 mm Ggio Zmonéms. Galima keisti aukstj, bet

tuomet keiciasi minimalus rekomenduojamas patalpos

aukstis ir turi bti atsizvelgta j vandens jungties matmeny

pasikeitimg.

Monatavimo patarimas

¢ Norédami jsukti jungiamuosius elementus, vamzdZiu
itvirtinkite iBox spaustuvuose. (2r. psl. &)

e ,iBox" akuté skirta tik apytiksliam nustatymui, o
tiksliam iglygiavimui reikia gulséivko. (r. psl. )

* Montuodami atkreipkite démes;j j tinkamg stumdomo
siedo padeti. (zr. psl. B

13plaukite (3. psl. )

I3plaukite pagal DIN 1988 / EN 1717. Rodyklés ant
plautuvés bloko rodo, kurivos jvadus ir isvady vamzdzius

Montavimas (Zr.

reikia sujungti tarpusavyje, pavyzdziui, 3alto vandens
jvadg su virsutiniu isvadu, o karsto vandens jvadq su
apatiniu isvadu. Jei reikia tik vieno idvado, po pirmojo
plovimo plautuvés blokg reikia apsukti 90°.

iBox kartu su Exdfill vonios ¢iaupu
ir iSleidimo bei apsauginés angos
rinkiniais (zr. psl. b4

Technin

duomenys

Darbinis slégis:
Rekomenduojamas slégis:
Bandomasis slégis:

ne daugiau kaip 1 MPa
0,1-0,5 MPa
1,6 MPa
(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)
Karsto vandens temperatira: ne daugiau kaip 60°C
Prijungimas Rp'2: Saltas vanduo degingije,
karstas - kairéje

Laisvas vandens pralaidumas esant 0,3 MPa slégiui:

duso maidytuvas: 32 1/min
Termostatas: 36 |/min
Termostatas su uzdarymo voztuvu: 26 1/min
Termostatas HighFlow (Istekéjimas 1 + 2) 58 |/min

maisytuvas voniai: 31 1/min // 24 1/min
maisytuvas voniai su integruota apsaugos

sistema: 25 1/min // 24 |/min

Simbolio aprasymas
Vienu metu galima tik viena funkcija.

® Jei ,iBox" modulis lituojamas, laikykités

pakankamo atstumo iki korpuso.

psl. () =
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Hrvatski

Prije montaZe mora se provieriti je li proizvod
osteéen prilikom transporta. Nakon ugradnije se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povriinska i fransportna o3teéenia.

* Rotacijsko simefri¢no tijelo jedinice iBox je
univerzalno primjenjivo, kako horizontalno tako i
vertikalno. Iznimku predstavlja montaza armatura
za kade sa sigurnosnom kombinacijom, kod koje je
moguéa samo vertikalna ugradnja. Buduéi da kod
kvara pojedinih dijelova iz iBox-a moZze ofjecati
voda, iBox je potrebno instalirati iznad kade kako bi
voda mogla ofjecati u kadu!

¢ IBox je pogodan za ugradnju na tu$ kade i kade.

Kod jednorugnih mijesalica za kade / termostat sa

ventilom za zatvaranie i ventilom selektora

prioritetan je doniji izlaz. Kod instalacije na tu3 kadi
izlaz koji se ne koristi treba zabrtviti c¢epom.

Velika razlika u pritisku izmedu vruée i hladne vode

mora biti izbalansirana.

Montirajte tijelo tako da se prikljuéak tople vode

nalazi na lijevoj, a hladne na desnoj strani.

Dubina ugradnje 80 - 108 mm.

Produlienje (pogledaij stranicu )

Tijelo se moZe montirati u skladu s uvietima koji viadaju
na mijestu postavljanja (Primjeri instalacija pogledaj
stranicu

A Direktna instalacija v zid.

B Direktna instalacija u zid sa 10 mm podesivim
vijcima

€ Montaza na sustav nosaca.

D Instalacija u zid od cigle.

E Instalacija sa setom instalacijskih udlaga

Primjeri instalacija s veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se nadi od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputama za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm te se prema

potrebi moraju prilagoditi konkretnoj visini korisnika.

Pritom valja uzeti u obzir da se u sluéaju promjene

montazne visine mijenja i minimalna visina kao i da se

tada mora uvaziti i promjena prikljuénih dimenzija.

Savijet u vezi montaze

¢ Za vvrtanje prikljuénih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomoé komada cijevi.
(pogledai stranicu §d)

* Libela u jedinici iBox moze posluZiti za grubo
poravnavanie, dok je za precizno poravnavanje
potreban nivelir. (pogledaij stranicu &)

* Pazite tiiekom montaze na ispravan polozaj klizne
&ahure. (pogledai stranicu B4

Ispiranje (pogledaj stranicu ﬂ)
Kompletnu instalaciju treba isprati sukladno DIN 1988 /
EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen s kojim odvodom, npr. hladna voda s gornjim, a
topla s donjim odvodom. Ako je potreban samo jedan
odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.

iBox u kombinaciji s Exafill
ispustom u kadu s odvod-

nom i preljevhom garniturom
(pogledai stranicu B4)

Tehnicki podatc

Najveéi dopusteni tlak: tlak T MPa
Preporuéeni tlak: 0,1-0,5 MPa
Probni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS)
Temperatura vruée vode: tlak 60°C

Spojevi Rp"2: hladna desno - topla lijevo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Miesalica tusa: 32 1/min
Termostat: 36 |/min
Termostat sa izolacijskim ventilom: 26 1/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2) 58 |/min

Miesalica za kadu: 31 1/min // 24 1/min
Miesalica za kadu sa ugradenim

sigurnosnim sustavom: 25 1/min // 24 |/min

Opis simbola

&)
®

Moguce je koristiti samo jedno trosilo,
nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox priévriéuje lemljenjem,
treba odrZavati dovoljan razmak od kuéidta.

Sastavljanje (pogledaj stranicu i) §



Romaéna

]

nstalare bruta

* Inainte de instalare verificati, dacd produsul
prezint& deteriordri de transport. Dupd instalare
garantia nu acoperd deteriordrile de transport si
cele de suprafatd.

 Partea principald simetric-rotationald a iBox-ului
poate fi introdus& oricum, atét orizontal cét si
vertical. Exceptie la montarea robinetului cazii cu
combinafia de protecfie, in acest caz este posi
numai montarea pe verticald. Din cauza posibilitdtii
de defectare a componentelor din iBox, montati
instalafia iBox deasupra c&zii pentru ca apa scursé
sd se evacueze prin cada.

* Cutia iBox este corespunzdtoare atét pentru
instalarea cadelor cét si a dusurilor. In cazul
amestecdtorului monomanual pentru cadd /
termostat cu ventil de inchidere si valvé comutator,
este prioritard iesirea inferioard. La instalarea
dusului iesirea nefolositd trebuie etansatd cu o
garniturd de etansare.

* Diferentele de presiune mari intre alimentarea cu
apé rece si apd caldé trebuie echilibrate.

* Corpul de bazd este astfel construit incat racordul
pentru apa caldd se afld in partea stangd, iar cel
pentru apa rece, in dreapta.

* Adéncime de montare 80 - 108 mm

« Prelungitor (vezi pag. Bl

Corpul de bazé se poate monta in funcfie de conditiil

existente (Exemple de montare vezi pag. [E1 - El)

A Montare pe perete.

B Montare pe perete. Cu distantieri flexibili si tije
filetate de 10 mm cu diblu.

€ Montare pe sistem de sustinere.

D Montare direct pe perete.

E Montare cu set de sine de montare

Exemplele de montaj cu specificatii referitoare la

dimensiuni si capacitate se gdsesc incepdnd de la

pagina 34.

Dimensiunile de montare din instructiunile de montare

sunt ideale pentru persoane cu o indlfime de cca.

1800 mm si frebuie modificate dacd este cazul. Aici

trebuie s& finefi cont de modificarea indltimii de montare,

deoarece in acest caz se va modifica si indltimea

minim& de montare si astfel trebuie modificate toate

dimensiunile de racordare.

Montare (vezi pag. fg) §

Indicatii pentru montaj

* Pentru insurubarea piesei de racordare, cutia iBox
este prevazutd cu o piesd tubulard strénsa in locasul
filetat. (vezi pag. )

* Nivela cu bula de aer din iBox poate fi utilizatd
pentru alinierea brutd; pentru o aliniere precisa
trebuie utilizat un boloboc. (vezi pag. )

 Este important s& v& asigurati c& mansonul de
glisare se afl in pozifia corectd in timpul montdrii.
(vezi pag. B

Clatire (vezi pag. BJ)

Clatiti toatd instalatia conform DIN 1988 / EN 1717. S&-
getile de pe blocul de spélare, aratd cum se face
racordarea la conductele de iesire, spre ex. apa rece la
iesirea superioard si apa caldd la iesirea inferioard. in
cazul in care este utilizatd numai o singuré iesire, blocul
de spdlare trebuie rotit cu 90° dupé& prima spalare.
Cutie iBox in combinatie cu Exafill
pe intrarea in cadd, cu un set
pentru evacuare si deversare.

(vezi pag. E4)

ate tehnice

Presiune de funcfionare: max. 1 MPa
Presiune de funcfionare recomandata: 0,1-0,5 MPa
Presiune de verificare: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Temperatura apei calde: max. 60°C

Racorduri Rp'2: rece - dreapta / cald - sténga
Debit cu curgere liberd la 0,3 MPa:

Baterie dus: 32 1/min
Termostat: 36 1/min
Termostat cu ventil de inchidere: 26 1/min
Termostat HighFlow (Evacuare 1 + 2) 58 |/min

baterie pentru cadd de baie: 31 1/min // 24 1/min
Baterie pentru cadd de baie cu combinatie de

25 |/min // 24 |/min

Descrierea simbolurilor
@ Se poate conecta numai un singur

consumator, nu se pot conecta doi in acelasi

timp.

Dacé iBox-ul este lipit, trebuie pdstratd o
distanta suficienta fata de carcasa.
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EAAnviké

Eyk téor o

¢ Tpiv 1 cuvappoldynon mpéne va eeraotel To
nipoidy yia {npiég peradopdg. Merd my
eykardotaon Sev avayvwpilovral {npiég amd m
perapopd ) emaveiakég {npits.
¢ To oupperpikd owpa MepIoTpodng Tou iBox propei
va xpnoiporoinBei mavrou, opilovria kai
katakdpupa. Eaipeitar n cuvappordynon mg
pratapiag praviépag pe cuvduaopd acakeiag, e50
elvar eIk povo n karakdpudn eykardoraon. 2e
nepinoon PAAPNG TV AeToupyIkbY THNPATWY,
prropel va e&épyeral vepd amd To iBox, kai Ba mpémel
n povada iBox va ouvapporoynOe mave and mv
praviépa, Tpokelpévou To e§epXOpEvo vepd va piel
péoa otV praviépa oty TEPITTWOT auTh.
To iBox eivar katdAnho yia eykardoraon 1600 ot
prmaviépeg 600 Kai o€ vioulIEpeg. T QVapIKTPEG
praviépag pe pia hapPry / Oeppootarng pe ParBida
KAEICIHATOG KAl EKTPOTTNG, TPOTEPAIOTNTA £XEI N KATW
e€aywyn. e eykardotaon oe viouliépeg n eSaywyn
mou Sev Oa xpnoiporoieital mpémel va Tambverar pe

Tama.

O Siapoptg g mieong peradl mg olvdeong kplou
kai Leotol vepou Oa mpémel va avriotaBpiovrar.
TomoBetote T Bacikr) eykardoraon érol Gote n
olvdeon Leotol vepol va Bpiokeral apioTepd kai Tou
yuxpol dedia.

¢ Bd&Bog romobtrnong 80 -108 mm.

+ SwMvag empkuvong (BA. Zexisa B

H Baoikd eykardotaon propsi va romoBemBei olpduva
pe Ta Sedopéva Tou xwpou (Mapadelypara cuvappoloyn-
ong Bx. sexisa E1- D)
A Enitoixn TomoBémon

B Emitoixn eykardoraon. Xpnoiporoifote 104peg Pideg
-kapIa pe ebkapmTa ompiypara.

€ Xuvappo)oynon emi ¢pépoviog cuaTPATOG.

D Eykatdoraon ameubeiag otov Toixo

E Eykatdoraon pe o€t o16npotpoxiov ouvappoAoyn-
ong

Mapadeiypara eykardoraong pe Siaotaoeig kai

SiactacioAdynon Twv owhivey Oa Bpeite and T ceida 34.

O1 Siaotdotig mou avadipovrar otig odnyieg

ouvappoldynang eivar 18avikég yia dropa pe Lyog Tep.

1800 mm kai mpérel, edv XPEIAOTE], VA TPOCAPHOTTOLV.

3m $don aut mpootére 61 pe v alayn Tou Uyoug

GuvappoAdyNaNG TPOTIOTIOIEITAI KAl TO AMAITOUHEVO

e\ayioTo Uyog, ométe Oa mpokUyel alkayr kai oTig

Siaordoeig olvdeang.
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Z pB My mTveyk tdor on

o Nava Pidooere repayia obvdeong, odilre 1o iBox pe

éva Tepdyio cwhiva o péyyevn. (BA. Zenida B

* To akadi oto iBox xpnoiporoigitar yia mpoxeipn
euBuypdppion, evd yia akpiPry eubuypappion
xpnotporoifote éva argadi pe pucaiida aépa.
(Bx. zenisa B

Eivar onpavriké va diacpakiotei n oworr ¢on tou
mepiPAfparog oNiobnong kard tn cuvappoldynon.
(Bx. zenisa D)

K 0 piopéc (BA. Zahisa BD)

KaBapiopdg mifpoug eykardoraong olpdwva pe o
mipotutio EN 1717, Ta Bédn oto pmhok Tou vepoy it
Seiyvouv Toia eicodog ouvdieral pe olov cwhiva
e£6ou, TLY. kpUo vepd oty emave é€odo kar {eotd
vepd oty katw ¢§odo. Eav amareitar povo pia é€odog,
TO PTMAOK ToU vepoxUTn Tpémel va oTpéderal kara 90°
HETa TV TP EKTTAUGH.

iBox ot o v oo pezioc & ve-
p Upm viigp ¢Exafillpe m pp 1
k 1:& mhiopd mepxeiliong (BA.
sexisa Ed)

Texvika X p KTnpioTika

Asrroupyia mieong: twg 1 MPa
Juviotwpevn Aeroupyia mieong: 0,1-0,5 MPa
Migon ehéyxou: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
O¢ppokpaaia {eotol vepou: twg 60°C

Suvdioeig Rpl/a: kpvo 8eéia - Leotd apiotepd

EXetBepn por ota 0,3 MPa:

Mmarapia (peikmg) katalovioripa: 32 1/min
OeppooTamge: 36 1/min
Oeppootarng pe ParPida kheioiparog: 26 1/min
O¢ppoorarng HighFlow (E€odog 1 + 2) 58 |/min

Mmarapia praviépag: 31 1/min // 24 1/min
Mmatapia priaviépag pe evowpatwpévo
ouvduaopd acdakeiag: 251/min // 24 |/min

spiyp ¢n o pBolwv

@ Mévo évag xpriomg, ox1 Slo Tautoxpova

®

Edav 10 iBox ouykoMn6ei, mpémer va
SiampnOsi emapkrg andoracn and To
mepiBAnpa.

I v pp Aéynon (Br. seniso ) S



Slovenski

Surova

* Pred montaZo je treba izdelek preveriti glede
morebitnih transportnih poskodb. Po vgradnii
transportne ali povriinske poskodbe ne bodo ve¢
priznane.

* Rotacijsko simetri¢no osnovno telo valja iBox je
univerzalno vstavljivo, tako vodoravno kot tudi
navpiéno. Izjema je le montaza armature za
kopalno kad z zai¢itnim kompletom, kjer je mozna
le navpiéna vgradnja. Pri okvari delov iBoxa lahko
pride do izteka vode, zato iBox montiramo nad
kadjo. Tako lahko voda odteka v kad!

* iBox je primeren tako za instalacije za kopalne kadi
kot tudi za prhe. Pri enoro¢nih baterijah za kopalno
kad / termostatu z zapornim in preklopnim ventilom
ima prednost spodniji odvod. Pri instalaciji prhe je
treba neuporablien odvod zatesniti s gepom.

* Velike razlike v tlaku med priklju¢kom za mrzlo in
priklju¢kom za toplo vodo je potrebno izravnati.

¢ Osnovno telo vgradite tako, da se priklju¢ek za
toplo vodo nahaja na levi, prikljuéek za hladno
vodo pa na desni strani.

¢ Globina vgradnje 80 do 108 mm

« Podalsek (glejte stran B

Osnovno telo se lahko montira ustrezno gradbenim

pogojem (Primeri montaze glejte stran & -B

A Montaza na steno

B MontaZa na steno. Tukaj z upogljivim distanénikom
in 10-milimetrskimi vijaki.

€ MontaZa na nosilnem sistemu.

D Montaza direktno v steno

E MontaZa s pritrdilnim kompletom

Instalacijske primere z navedbami mer in dimenzionira-

njem cevi najdete od strani 34 dalje.

V navodilu za montazo navedene mere so idealne za

osebe, visoke pribl. 1800 mm, in jih je treba po potrebi

prilagoditi. Pri tem morate paziti na to, da se pri

spremenijeni montazni visini spremeni tudi minimalna

vidina in je treba upostevati spremembo prikljuénih mer.

Nasvet za montazo

*  Za vvitie prikljuénih kosov iBox s pomogjo kosa cevi
vpnite v primez. (glejte stran [E)

¢ Llibela v iBoxu se uporablja za grobo poravnavo, za

natanéno poravnavo pa je potrebna vodna tehtnica.

(glejte stran EX)

Paziti je treba, da je drsni tulec med montazo v

pravilnem polozaju. (glejte stran [E)

Montaza (glejte stran [g) §

Izpiranje (glejte stran E3)

Kompletno instalacijo imperite v skladu z DIN 1988 /
EN 1717. Puiéice na splakovalnem bloku kazejo, kateri
dovod je priklju¢en na kateri odvodni vod, npr. hladna
voda z zgornjim iztokom in topla voda s spodnjim
iztokom. Ce je potreben samo en izpust, je treba
splakovalni blok po prvem postopku splakovanja obrniti
za 90°.

iBox v kombinaciji z Exafill dovo-
dom za kopalno kad z odtoéno in
pretoéno garnituro (glejte stran B

Tehniéni podatki

Delovni tlak: maks. 1 MPa
Priporoceni delovni tlak: 0,1-0,5 MPa
Preskusni tlak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Temperatura tople vode: maks. 60°C

Prikljueki RpVa:
Prost pretok pri 0,3 MPa:

mrzla desno - topla levo

Me3alna baterija za prho: 32 |/min
Termostat: 36 |/min
Termostat z zapornim ventilom: 26 |/min
Termostat HighFlow (Odvod 1 + 2) 58 |/min

Me3alna baterija za kad: 31 1/min // 24 |/min
Me3alna baterija za kad z vgrajeno
varnostno kombinacijo: 25 1/min // 24 |/min

Opis simbola

Mogo¢ je samo en uporabnik, ne dva
istocasno.

Ce je iBox spajkan, je treba ohraniti
zadostno razdaljo do ohigja.

XS
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Estonia

Toormontaaz

Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida
transpordikahjustuste osas Pérast paigaldamist ei
tunnustata enam transpordi- vai pinnakahjustuste
kaebuseid.

Iboxi simmeetrilise ringlusega p&hikorpus on
universaalselt kasutatav, nii horisontaalselt kui
vertikaalselt. Vélja arvatud turvakombinatsiooniga
vannisegisti paigaldamisel, mille puhul on véimalik
ainult vertikaalne paigaldamine. Paigaldage iBox
alati vanni kohale. Kui iBox'i osad lahevad katki,
véib vesi vanni voolatal

iBox sobib nithasti vanni kui ka dusi paigaldamiseks.

Uhekéae-vannisegisti / katkestus- ja imberlilitusklapi-
ga termostaat puhul on alumine véljavool
prioriteetne. Dusi paigaldamisel tuleb mittevajalik
viljavool korgiga tihendada.

Kui killma ja kuuma vee Ghenduste surve on véga
erinev, tuleb need tasakaalustada.

P&hikorpus paigaldada nii, et sooja vee liitmik oleks
vasakul ja kilma vee liitmik paremal.

Paigalduse sigavus 80 mm kuni 108 mm

Pikendus (vt Ik )

Péhikorpust on véimalik paigaldada vastavalt
ehituslikele asjaoludele (Paigalduse naited vt Ik [ - 1)

A
B

C
D
E

Seinale paigaldamine.
Seinale paigaldamine. Siin reguleeritava
vahehoidikuga, kasutades 10 mm tikkpolte.

Kandursisteemile paigaldamine.
Paigaldamine ofse seinale.

Paigaldamine kinnitussiinidega

Paigaldusnéited koos méétude info ja voolikute
suurustega leiate alates lehekiljest 34.

Paigaldusjuhendis esitatud paigaldusméadud on
ideaalsed u. 1800 mm pikkustele inimestele ning
vajadusel tuleb neid kohandada. Seejuures tuleb silmas

pidada, et muutunud paigalduskdrguse korral muutub ka

minimaalne kdrgus ning tuleb arvestada, et erinevad on
ka Ghendusméadud.

Paigaldusnépun
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Uhendusdetailide sissekeeramiseks kinnitage iBox
toru abil kruustangidesse. (vt Ik [E1)

iBoxi vesiloodi kasutatakse ildiseks joondamiseks,
tépseks joondamiseks tuleks kasutada vesiloodi.
v kB

Oluline on jélgida, et liughiilss oleks monteerimise
ajal siges asendis. (vt Ik )

Aravoolu sissteem (vt Ik )

Paigalduse I5petamiseks uhuge lébi sooja ja kilma vee
varustus. Loputusplokil olevad nooled néitavad, milline
sisend on millise véljalasketoruga Ghendatud, nt kiilm
vesi ilemise véljalaskeavaga ja kuum vesi alumise
véljalaskeavaga. Kui on vaja ainult Ghte véljalaskeava,
tuleb loputusplokki pérast esimest loputusprotsessi 90°
podrata.

iBox Uhenduses &ra- ja ilevoolu-
garnituuriga Exafilli vanni sisse-
vooluga (vt Ik B4)

Tehnilised andmed

maks. 1 MPa

0,1-0,5 MPa

Kontrollsurve: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 baari = 147 PSI)

Kuuma vee temperatuur: maks. 60°C

Uhendused Rp'2: kilm paremal, kuum vasakul
Aravoolu surve 0,3 MPa

dusisegisti: 32 1/min

Termostaat: 36 |/min

Katkestusklapiga termostaat: 26 |/min

Termostaat HighFlow (véljavool 1 + 2) 58 |/min

Vanni-dusi segisti: 31 1/min // 24 1/min

Turvasisteemiga vanni-dusi segisti: 25 |/min // 24 |/min

Siimbolite kirjeldus

Vaimalik on ainult tks funktsioon, mitte kaks
korraga.

® Kui iBox on joodetud, tuleb hoida korpusest

piisavat kaugust.

Paigaldamine (vt lk E) §



Latvian
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Caurulu montaza

¢ Pirms montazas nepiecie3ams parbaudit, vai
produktam transportésanas laika nav radusies
bojajumi. Péc iebivésanas bojajumi, kas radusies
transportésanas laikd, vai virsmas bojajumi netiek
atziti.

* Rotdcija simetriskais iBox korpuss ir izmantojams
universali - gan horizontali, gan vertikali. Iznemot
gadijumus, kad veic vannas mai
drosibas kombinaciju - 3ados gadijumos iesp&jama
tikai vertikala iebive. Ta ka funkcionalo detalu
bojajuma gadijuma no iBox dalas var izplist Gdens,
iBox jamonté virs vannas, lai izplistosais dens
varétu notecét vannal

¢ iBox ir piemérots gan vannu, gan duiu instalacijam.
Vannas jaucéjkraniem ar vienu / Termostats ar
noslégvarstu un parsledzéjvarstu. rokturi apaksgjai
izpludei ir prioritate. Instalgjot dusu, nevajadziga
izplide janoblivé ar aizbazni.

* Jaizlidzina spiediena atikiribas starp auksta un
karsta Gdens pievadiem.

* Korpusu iebivéjiet td, lai silta Gdens pieslégums
atrastos pa kreisi un auksta Gdens pieslegums - pa
labi.

* lebdvésanas dzilums 80 mm lidz 108 mm.

« Pagaringjums (skat. Ipp. )

ja montazu ar

Korpusu iespéjams iebuvét atbilstosi konstrukcijas
ipagibam (Montazas pieméri skat. Ipp. |- )
A Instalacija pie sienas.
B Instalacija pie sienas. Seit ar elastigu starpliku un

10 mm izméra montaZas skrovém.
€ Montaza uz balstu sistemu.
D |Instalacija tiesi siend.
E Instalacija ar montazas sliezu komplektu
Uzstadisanas pieméri ar izmériem un vadu izkartojumu
atrodami, sakot no 34 lappuses.
Montazas instrukcijas dotie montazas izméri ir idedli
piemérofi personam, kuru augums ir apm. 1800 mm.
Nepieciesamibas gadijuma 3ie izméri ir japielago. Seit ir
j@nem véra, ka mainoties montazas augstumam, mainas
ari minimalais augstums, un janem véra ari piesléganas
izméru izmainas.

Montéazas padoms

* Laiiegrieztu savienojuma elementus, iBox ar
caurules palidzibu nostipriniet skravspilés.
(skat. lop. E)

Montaza (skat. lop. ) 2=

* Nelielais iBox limenrédis kalpo aptuvenai
izlimeno3anai, bet precizai izlimeno3anai
izmantojiet celiiecibas limenradi. (skat. Ipp. )

* Montdzas laika jaseko pareizai bidamas uzmavas
pozicijai. (skat. Ipp. )

Skalozana (skat. Ipp. B

Izskalojiet visu instaldciju atbilsto3i DIN 1988 / NE
1717. Bultinas uz skalo3anas bloka norada, kurs pievads
ir savienots ar affiecigo izplides cauruli, piem., aukstais
Udens ar aug3gjo izplidi un siltais Gdens ar apakigjo
izplidi. Ja nepieciesama fikai viena izplide, péc pirmas
skalosanas reizes skalo3anas bloks japagriez par 90°.
iBox kombinécija ar Exafill vannas
ieplodi ar noplides un parplodes
garnitoru (skat. Ipp. Bd)

Tehniskie da

Darba spiediens: maks. T MPa
leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5 MPa
Parbaudes spiediens: 1,6 MPa

{1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Karsta ddens temperatira: maks. 60°C

Pieslégumi Rp'2: aukstais pa labi - karstais pa kreisi
Briva caurplide, ja ir 0,3 MPa:

Dusas jaucéjkrans: 32 1/min
Termostats: 36 1/min
Termostats ar slégvarstu.: 26 1/min
Termostats HighFlow (Izteka 1 + 2) 58 |/min

Vannas/ duias jaucéjkrans: 31 |/min // 24 1/min
Vannas/ duias jaucéjkrans ar integrétu
drosibas kombinaciju: 25 1/min // 24 |/min

olu nozime
@ lespé&jams tikai viens patérétajs, nedrikst

vienlaikus bt divi patérétaii.

Ja iBox pielodg, jaievéro pietiekams
attalums lidz korpusam.
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Srpski

montaza

* Pre montaZe se mora proveriti da i je proizvod
oteéen pri transportu. Nakon ugradnie se ne
priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na
povriinska i fransportna o3teéenia.

* Rotaciono simetriéno telo jedinice iBox je

univerzalno primenljivo, kako horizontalno tako i

vertikalno. |zuzetak predstavlja montaza armatura

za kade sa sigurnosnom kombinacijom, jer je tu
moguéa samo vertikalna ugradnja. Posto kod kvara
pojedinih delova iz iBox-a moze iscureti voda, iBox
se mora instalirati iznad kade, tako da voda moze
oficati u kadu!

IBox je pogodan za ugradniju na tu§ i instalaciju za

kade. Kod jednoruénih mesaéa za kadu /

termostata s ventilom za zatvaranie i preklopnim
ventilom prioritetan je doniji izlaz. Kod instalacije na
tu§ izlaz koji se ne upotrebljava mora da se zatvori

Cepom.

Velika razlika v pritisku izmedu vruée i hladne vode

mora biti izbalansirana.

Montirajte telo tako da prikljuak tople vode bude

sa leve, a hladne sa desne strane.

Dubina ugradnje 80 - 108 mm.

Produzetak (vidi stranu n)

Telo moze da se montira u skladu sa uslovima na mestu

ugradnie (Primeri montaze vidi stranu [E1- D)

A Direkina instalacija na zid.

B Direktna instalacija na zid s drzagem odstojanja
pomoéu 10 mm podesivih zavrtanja.

€ Montaza na sistem nosaca.

D Instalacija direktno u zid.

E Instalacija sa setom instalacionih ina

Primeri instalacija sa veli¢inama i dimenzijama vodova

mogu se nadi od stranice 34 nadalje.

Montazne dimenzije navedene u uputstvu za montazu

idealne su za osobe visine oko 1800 mm, tako da se po

potrebi moraju prilagoditi konkretnoj visini korisnika. Pri

tome treba uzeti u obzir da se prilikom promene

montazne visine menja i minimalna visina kao i da se u

tom sluéaju mora uvazi

Savet u vezi montaze

¢ Za vvrtanje prikljuénih elemenata iBox treba
zategnuti u stegu uz pomoé komada cevi.

(vidi stranu n)
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i promena prikljuénih dimenzija.

* Libela u jedinici iBox moze da posluzi za grubo
poravnavanje, a za precizno poravnavanie treba
upotrebiti nivelir. (vidi stranu i)

* Pazite tokom montaZe na ispravan polozaj klizne

Caure. (vidi stranu n)
Ispiranje (vidi stranu B3)
Kompletnu instalaciju treba isprati u skladu s DIN 1988
/ EN 1717. Strelice na bloku prikazuju koji je dovod
spojen sa kojim odvodom, npr. hladna voda sa gornjim,
a topla sa donjim odvodom. Ukoliko je potreban samo
jedan odvod, onda se nakon prvog ispiranja blok mora
zakrenuti za 90°.
iBox u kombinaciji sa Exafill
dotokom kade sa odvodnom
i prelivnom garniturom

(vidi stranu E)
Tehnicki podac

Radni pritisak: maks. T MPa
Preporuéeni radni pritisak: 0,1-0,5 MPa
Probni pritisak: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS)
Temperatura vruée vode: maks. 60°C

Prikljuéci RpY2: hladna voda desno - topla levo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Mesag tuia: 32 1/min
Termostat: 36 |/min
Termostat s ventilom za zatvaranje: 26 1/min
Termostat HighFlow (izlaz 1 + 2) 58 |/min

Me3aé za kadu:
Mesag za kadu s ugradenim
sigurnosnim sistemom:

31 1/min // 24 1/min

25 1/min // 24 |/min

Moguce je koristiti samo jedan potro3ag,
nikako dva istovremeno!

Ako se jedinica iBox priévriéuje lemljenjem,
treba odrZavati dovoljan razmak od kuéidta.

Montaza (vidi stranu g §



Norsk
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ntasje

* For montasjen skal produktet sjekkes for
transportskader. Etter monteringen aksepteres ikke
noen transport- eller overflateskader.

* Det rotasjonsymetriske basiselemetet fil iBox kan
brukes universelt dvs. horisontalt og vertikalt. Et
unntak er ved montasje av kararmatur med
sikkerhetskombinasjon. Da er det kun mulig med
vertikal montasje. Ettersom det kan lekke vann ut av
iBoxen ved en defekt, skal iBoxen monteres over
badekaret, slik at vannet som lekker ut kan renne
ned i badekaret.

* iBoxen egner seg bade for installasjon p& dusj eller

badekar. Ved enhand-blandebatteri for badekar /

termostat med sperre- og omstillingsventil prioriteres
nedre utgangen. Ved installasjon i dusjen skal
utgangen som ikke brukes tettes med en plugg.

Store trykkdifferanser mellom kaldt- og

varmivannstilkoblinger skal utlignes.

* Basiselementet bygges inn slik at varmtvannstilkob-
ling er pé venstre og kaldtvannstilkobling er p&
hayre side.

* Innbyggingsdybde80 mm til108 mm.

* Forlengelse (se side Bl

Innbyggingsdelen kan monteres iht. byggmessige forhold

(Montasje-eksempel se side [E1- )

A Installasjon pé vegg

B Installasjon pé& vegg. Her med fleksible
avstandsholdere via spesialskruer.

€ Montasje pé beeresystem.

D Installasjon rett pé vegg.

E Installasjon med sett av montasjeskinner

Installasjonseksempel med mélangivelser og

ledningsdimensjoner finns fom. side34.

Monteringsmél i monteringsveiledningen er beregnet for

personer som er omfrent 1800 mm haye, mélene skal

eventuell filpasses om nedvendig. Her skal man passe

pé at ved endrede monteringsmélene blir minstehayden

endret, og det md tas hensyn til de endrede

tilkoblingsmélene.

Montasje-tipp

*  For & skru inn koblinger skal iBoxen settes fast i en
skrustikke ved hielp av et ror. (se side [E)

* Med gyenstikkeren i iBox kan du utfere
grovjustering, for neyaktig justering mé du bruke et
vaterpass. (se side Bl

Montasije (se side E) §

*  Det er viktig & ta hensyn fil korrekt posisjon av
skyvehylsen under monteringen. (se side [E)

Spyle (se side E2)

Komplett installasjon spyles iht. DIN 1988 / EN 1717.
Pilene pé& skylleblokken viser hvilken tilfarselsslange som
er filkoblet hvilken temmeslange, f.eks kaldtvann med
ovre utlep og vamivann med nedre utlgp. Hvis kun ett
utlep er nedvendig, mé skylleblokken dreies 90° etter
farste skylleprosess.

iBox i kombinasjon med Exfill
karinnlop med avleps- og overflyt-
garnityr (se side EJ)

Tekniske data

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Provetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur maks. 60°C

Tilkoblinger RpV2: kaldt hayre - varm venstre
Fri gjennomstramning ved 0,3 MPa:

Dusj-blandebatteri: 32 1/min
Termostat: 36 |/min
Termostat med sperreventil: 26 1/min
Termostat HighFlow (Utgang 1 + 2) 58 |/min

Blandebatteri for badekar: 31 1/min // 24 1/min
Blandebatteri for badekar med integrert
sikkerhetskombinasjon: 25 1/min // 24 |/min

Symbolbeskrivelse
Kun en forbruker mulig, ikke to samtidig.

Hvis iBox loddes, mé& det overholdes
@ tilstrekkelig avstand il huset.
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BBJITAPCKM

BPBUYEH MOHT XK

* [peau moHTaxa npoaykTsT Tpsbsa Aa ce Nposepm
3a TpaHcnopthu wetn. Criel MOHTAXa He ce
NPW3HABAT TPAHCMOPTHM MM NOBBLPXHOCTHU LWETU.

¢ PoTAUMOHHO-CUMETPUYHOTO OCHOBHO TaMo Ha iBox
MOXe AQ Ce NPUNOXM YHUBEPCANHO, XOPHU3OHTANHO
" BepTMKGI’IHO. I/I:!KI'I}ONeHMe I'IPOBM MOHTQXBT HO
apMaTyparTa 3a BaHA C KOMNAEKT NPEANasuTent, Tyk
€ Bb3MOXKEH CAMO BEPTUKANEH MOHTAX. Thi KATO
npu nedekT Ha GYHKLMOHANHMTE YacTH okono iBox
Moxe aa u3teve Boaa, iBox Tpabsa na ce MoHTMpa
HOM BOHATA, 30 AQ MOXE M3TMYALATA BOAA A Ce
oTnya Bbe Banaral

* iBox e noaxoaswa KAKTO 30 MHCTANAUMM HA BAHK,

TaKka v 3a pywose. Mpu cMecutent 3a BaHa ¢ eaxa

pBKOXBATKA / TEPMOCTAT CBC CAMPATENEH 1

I'IpeBKl'I}ONEGI.Ll Knanad ﬂ‘hpBOCTeI’IeHeH € OONHUAT

uzson. Mpu MHCTanaums Ha pasnpyeksaren

M3NULWHMST M3BOA TPAGBA AA CE YNNTBTHU C MyXa

npobka.

TonemuTe pasnukum B HANITAHETO MEXAy M3BOAMTE

30 cTyneHara 1 Tonnara soaa Tpabsa aa ce

M3PABHSBAT.

OCHOBHOTO TNO Ce MOHTMPA TAKA, Y€ M3BOMLT 30
TONNa BOAA A Ce HAMWPA OTNSBO, A 3 CTyAEHA
BONA OTASCHO.

¢ MontaxHa gen6ounta 80 Mm no 108 mm.

+ Yaenxuren (sxre crp. Bl

OCHOBHOTO T4M10 MOXe A Ce 3aKPEenM Ha CTeHaTa B

CBOTBETCTBME C KOHCTPYKTHBHWTE naneHocty (Mpumepu

30 MOHTAX BUXTE CTP. n)

A Mucranauus Ha creHara.

B Mucranaums Ha crenara. Tyk ¢ reBKABa PasmbHKa ¢
nomowra Ha koM6uHMpanu Gontose 10.

€ MoHtax Ha TperepHaTa cucrema.

D Mucranaums aupekTHo B cTeHara.

E VIHCTGHGL[MQ c HCGCP MOHTQXHM WKHHA

anMepM 30 UHCTanaumMs C AAHHK 30 pasmepu 1

onpenensHe Ha pasMepuTe Ha TPLBONPOBOAKTE MOXETE

na Hamepwure ot c1p. 34 Hatarek.

HOCONeHMTe B PBKOBOACTBOTO 30 MOHTAX MOHTCXHU

MEpPKM Ca MAEANHM 30 n1ua ¢ puer of npubn. 1800 mm

1 Tpsbsa cvoTeeTHO fa ce npuroast. [pu ToBa obbpHete

BHUMQHWE HQ TOBQ, NPWY NPOMEHEHA MOHTAXHA

BUCOYMHA C€ NPOMEHA MUHUMANHATA BMCOYUHA U

Tps68a na Bbae B3€TA NOA BHMMAHME NPOMSHATA HA

NPpUCbEAMHUTENHUTE PAIMEPU.
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CboBetmn MpPU MOHT X

. 30 Ad 3aBUHTUTE anCLenMHMTeﬂHVITe enemMeHTn
3aterHerte iBox ¢ nomowra Ha TpLOEH enemeHT B
menreme. (sxre crp. [Bl)

* [ubenara s iBox ce usnonssa 3a rpybo nonpasHssa-
He, 30 NPeLM3HO NoapPaBHsBaHe Tps6sa aa ce
vsnonssa Husenup. (suxre crp. )

* BaxHo e na sHumasate nnv3rawara etynka aa Gvae
eB HPGEVIHHO nosmuma no EpeMe HQ MOHTOXA.
(suxre crp. B

Mpomue He (snxe crp. B4
Mpomuitre usnara uncranaums cemacko DIN 1988 /
EN 1717. Crpenkure Bbpxy npommsams 6nok nokassar
KOV BXOfI KbM KO/ M3XOfl € CBbP3QH, HANPMMEP CTyneHa
BOMA C FOPHMS M3XOM 1 TOMNA BOAA C AONHMS M3xon. B
cnyuar, ye e HeOBXOAMM CAaMO eauH M3XOR, cnen
MbPBMA NPOLEC HA NPOMMBAHE NPOMMBALLMST 610K
1ps68a na 6bae 3asbpTaH Ha 90°.

iBox B KOM6MH LUMSA CBXOA3 B H

Exafill cr pHutyp 3 ustuu Hem
npenus He. (Buxre crp.

TexHuuecku g HHU

PabotHo Hansrane: make. 1 MMa
Mpenopsuutento pabotHo Hansraxe: 0,1-0,5 MMa
KowtponHo Hansrake: 1,6 MMMa

(1 MMa =10 bar = 147 PSI)
Temneparypa Ha ropewara Bona: Mmake. 60°C

Mssoau Rp'/2: CTyZIEHO OTASCHO - TOMNO OTNSBO
Cso6onen notok npu 0,3 MMMa:

CMecuren Ha pasnpbekearens: 32 n/muH
Tepmocrar: 36 n/muH
TepmocTar cbe cnmpatenex KNanak: 26 n/muH
Tepmocrar HighFlow (M3son 1 + 2) 58 n/mun

CMecuren 3a BaHa: 31 n/mun // 24 n/mnu
CMeCMTeﬂ HO BAHQA C UHTETPUPAH

KOMMNEKT NPeanasmuten: 25 n/muk // 24 n/mun

Onuc HMe H cumBOnUTe

Bu3moxeH e camo eamH koHCymarop, He
[BA €0HOBPEMEHHO.

Ao iBox e 3anoeH, Tpsbsa na ce cnassa
NOCTATLYHO PA3CTOSHME A0 Kopnyca.

®

MoHT X (BrxTe cTp. E) §
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IHCbK

MpuxoB HMIA MOHT XX

* Tlepen BcraHoBNEHHIM NepesipTe BUPI6 Ha
HQSBHICTL NOWKOMXEHD Mif YAC TPAHCNOPTYBAHHS.
MMicns BCTAHOBNEHHS TPAHCNOPTHI MOWKOMKEHHS Y
NOWKOMKEHHS NOBEPXHI HE PO3MAAAIOTHCS.

*  O6eprantHo-CUMETPUUHMI OCHOBHMIt kKopnyc iBox
MOXHQ BUKOPUCTOBYBATM YHIBEPCANBLHO, K
TOPM3OHTANLHO, TAK | BEPTUKANLHO. BuHTKOM €
BCTQHOBNEHHS APMATYPM ANS BAHHM 3 KOMGiHALieto
6e3|'|eKl4, TYT MOXNHBA NULLIE BEPTUKANLHA
ycTaHoBka. 3asxau BctaHosntolTe iBox Han
BaHHo. Ko yactiHm iBox byayTs snamari, sona
Moxe 3nmtmcs Tyam!

* iBox niaxoauTs sk Ans BaHH, Tak i ans aywis. Mpu

BMKOPMCTAHHI 3MilyBaYa Ans BanHK/aywy/

TEPMOCTATUYHOTO 3MilllyBAYa i3 3aMipHMM i

PO3NOAINLHMM NATPYEKOM, NPIOPUTET NOBUHEH MATM

HWXHIM Buxia. [ng aywy 3aKpuitTe HEBUKOPMCTAHMI

BUXi 3AMYWKOIO.

lapsua i xonoaHa noaayi BoaM NOBUHHI MaTH

ONHAKOBMIM TUCK.

BcraHosith kopnyc Tak, wob nonaya rapsuoi Boam
6yna 3nisa, a NOAAYA XONOAHOT BOAM - CNpPaBA.

* Tnubuna nocanku: 80 mm no 108 mm.

* nonosxents (ausitecs cropivky )

Basosuit Habip moxe ByTi BCTAHOBAEHMI Pi3HUMM
€Nocobamu BIANOBIAHO AO KOHCTPYKTUBHMX YMOB
(Mpuknan ycranosku amsitsca cropinky B - B
A TTpaMuit HACTIHHMIA MOHTAX.

B [lpsme BCTAHOBAEHHS HA CTiHY 30 AOMOMOTOIO
PErynboBAHMX MOHTAXKHMX WNMALOK 10 MM.

€ YcraHoBka Ha HOCilHY cucTemy.

D MoHrax 6esnocepenHso B crity.

E  MoHTax 3 koMnnekTom Kkpinneks

Mpyknanm MOHTAXY 3 BUMIPIOBAHHIMM TG PO3MIPAMM

TPY6 MOXHQ 3HAMTH, NOUYMHAIOUM 3i cTOPiHKM 34.

Po;MipM BCTAHOBINEHHS, 3A3HAYEHI B Uik IHCTPYKUii 3i

BCTQHOBNEHHS, INEANLHO NiAXOAITL ANS NIOAEM i3 3POCTOM

npubnunsko 1800 mm. Mpu HeobxinHocTi posmipn

MO>KHQ 3MiHWTU. Y UbOMY BUNAAKY 3BEPHIT YBATY HA Te,

O 3MIHO MOHTAXXHOI BUCOTM 3MIHMTL MiHIMANbHY BUCOTY;

TAKOX Cifl BPAXOBYBATM 3MiHEHI MOHTCXKHI PO3MipK.

I'Iim( 3K LWOA[oO BCT HOBJIEHHSA

*  LLo6 scranosutyi nigsinHi py6M, 3akpinits iBox
Tpy6oto 8 newarax. (ausitsca cropiny [l

28

*  PiseHb B iBox npusHaueHmit nuwe ans rpy6oro
BMPIBHIOBOHHS, [N TOYHOTO BMPIBHIOBAHHS
BMKOPWCTOBY/TE BATEPNAC. (MBIThCS CTOPIHKY n)

* TMotpibHo cniakyBaTH 3 NPABMALHMM MONOXEHHIM
nepecysHOI MydTH Nif YaC MOHTAXY.

(amsitbes cTopinky u)

MpomueH cuctem Ttpy6onpoeonis
(amsitbes cTopitky B4)

Ins 30BeplieHHs MOHTAXY NPOMMIATE SIk rapsye, TaK i
xononHe soponocrayatks. CTpinku Ha NPOMMBANEHOMY
6noui BKa3ytOTh, SKMI BXIA NOB'S3QHMI 3 SKMM BIABOAOM,
HAMP., XOMOMHA BOAA 3 BEPXHIM BiIBOAOM, O rapsya
BOMA - 3 HWKHIM BinBonoM. Akuwo Byne NOTPIGHMI NMwe
OfMH BifBIA, Nicns Nepwoi Npouenypu NPOMMBAHHS
npommBanbHMi 6ok notpibHo nosepHyTH Ha 90°.

iBOX y No€aH HHi3 H NOBHIOB uem
ans 8 HH Exdfill 3 nepenusom i
3MIMBOM (AMBITbCS CTOPIHKY

TexHiuHi B H

Po6ounit Tnek: make. 1 MMa
PekomeHnoBaHmit poboumit Tmek: 0,1-0,5 MMMa
BunpobysansHmit ek: 1,6 MMMa

(1 MMNa =10 6ap = 147 PSI)
Temnepartypa rapsJoi Boau: Mmake. 60°C

3'ennanns RpYa: XONOAHMI NPaBOPYY -
rapsumit nisopyy

Burpara Ha 0,3 MMa:

3miwysay ans aywy: 32 n/xe
TepMoCTaTMUHMIA 3MilLyBaY: 36 n/xe
TepmocTamMunmii 3miwysay 3 61okom
BIOKNIOYEHHS: 26 n/xe
Tepmocramunmii smiwysay HighFlow
(Buxia 1 +2) 58 n/xs

3MilWysay Ans BAHHK-OyWY: 31 n/xs // 24 n/xs
3Miwysay ans BaHHM-nywy 3 86yNOBAHOK
cuctemoro besneku: 25n/xe // 24 n/xe

Uc cMumBoOny
da Moxnuea nuwe onHa yHKuis.

g Akwo iBox 3anasHuit, HeobxiaHo

OTPUMYBATUCA AOCTATHLOI BIACTAH BiA
Kopnycy.

MoHT >KHmiA (usitscs cropitky g §-
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Torkce

*  Montaj isleminden 6nce Grin nakliye hasarlar
ydniinden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden
sonra nakliye veya yiizey hasarlari icin sorumluluk
stlenilmemektedir.

* iBox'un rotasyon simetrik ana gévdesi yatay veya
dikey sekilde cok amach kullanilabilir. Istisna:
Emniyet kombinasyonlu batarya armatirinin
montaiji sirasinda sadece dikey montaj mimkindir.
Fonksiyon parcalarinin arizalanmasi durumunda
iBox'tan su cikabilecegi icin, disari cikan suyun
kiivete akabilmesi icin iBox kiivetin Gzerine monte
edilmelidir.

¢ iBox hem kijvet hem de dus tesisat icin uygundur.
Tek elli kivet tipi bataryalarda /kesme ve divertsr
valfli termostatta alt cikis dnceliklidir. Dus tesisatinda,
kullanilmayan ¢ikis bir tapayla izole edilmelidir.

¢ Sicak ve soguk su baglantilar arasinda biyiik
basing farkliliklarn varsa, bu basing farkliliklarinin
dengelenmesi gerekir.

* Ana gdvdeyi, sicak su baglantisi solda ve soguk su
baglantisi sagda olacak sekilde takin.

*  Montaj derinligi 80 mm ila 108 mm.

+ Uzatma (bakiniz sayfa Bl

Ana gévde yapisal kosullara uygun sekilde takilabilir

(Montaj Ornegi bakiniz sayfa ﬁ -B

A Duvara direkt montaj

B Duvara direkt montaj. Burada, esnek mesafe
tutuculari ile 10'lu sikma vidalart kullanilarak.

C Tasiyici sistem Uzerine montaj.

D Tugla duvar Montaji

E Montaj ray: setiyle montaj

Olgi verileri ve hat boyutlandiricili tesisat rnekleri

Sayfa 34 itibariyle bulunabilir.

Montaj kilavuzunda belirtilen montaj 8lciileri, yaklasik

1.800 mm boyundaki kisiler icin idealdir ve gerekirse

adapte edilmelidir. Bu sirada, montaj yiksekliginin

degismesiyle birlikte minimum yiksekligin de degistigine

ve baglanh &lcilerindeki degisikligin g6z 6nine alinmasi

gerektigine dikkat edilmelidir.

Montaj onerisi

* Baglanh parcalarnini vidalamak icin, iBox'u bir boru
parcasiyla mengeneye sabitleyin. (bakiniz sayfa Bl

¢ iBox'taki kabarcikl dizec kaba hizalama islemine
hizmet eder, hassas hizalama icin bir su terazisi
kullaniimalidir. (bakiniz sayfa [B1)

30

* Montaj sirasinda kayar mansonun dogru
pozisyonuna dikkat edilmelidir. (bakiniz sayfa [E)

Yikama (bakiniz sayfa EJ)

DIN 1988 / EN 1717'ye gére komple tesisat yikayin.
Yikama vanasindaki oklar hangi girisin hangi cikis
hattina bagl oldugunu gésteriyor, &rn. soguk su st cikis
ile ve sicak su alt gikis ile. Eger sadece bir ikisa ihtiyag
duyuluyorsa, ilk yikama isleminden sonra yikama vanasi
90° déndirilmelidir.

Cikis ve tasma aksesuarh bir Exa-
fill batarya girisiyle baglantil iBox
(bakiniz suyfub

Teknik b

Isletme basinci:

azami 1 MPa

Tavsiye edilen isletme basinci: 0,1-0,5 MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PS)
Sicak su sicakhig: azami 60°C

Baglantlar Rp2:
0,3 MPa serbest akis:

soguk sag - sicak sol

Dus miks bataryasi: 321/dak
Termostat: 36 |/dak
Kesme valfli termostat: 26 |/dak
Termostat HighFlow (Cikis 1 + 2) 58 |/dak

Kiivet miks bataryasi:

31 |/dak // 24 1/dak
Entegre emniyet kombinasyonlu kiivet
miks bataryasi: 251/dak // 24 1/dak

®

Sadece bir titketici mimkiindir, ayni anda
iki tisketici mimkin degildir.

iBox lehimlenirse gévde ile arasinda yeterli
mesafeye uyulmalidir.

Montaiji (bakiniz sayfa E) §
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Csdszerelés

o Aszerelés elétt ellendrizni kell, hogy a terméknek
nincs-e szdllitasi sériilése. Beépités utdn a
szdllitési- vagy felileti sériiléseket nem ismerik el.

* Az iBox szimmetrikus rotdciéji belsé szerelékével
egyitt univerzdlisan - vizszintesen és fiiggslegesen
egyardnt - elhelyezhet. A biztonsagi szerelvénnyel
ellatott kadesaptelep kivételével, itt csak a
figgsleges beépités lehetséges. Mivel a miksds
részek meghibdsoddsakor viz kerilhet az iBox-ra,
ezért az iBox-ot a kdd f5l¢ kell felszerelni, hogy a
kifolys viz a kddba folyhasson!

¢ Az iBox kddhoz és tusoléhoz egyarant alkalmas.
Egykaros kadcsaptelep / elzaré- és véltészeleppel
rendelkez termosztdt esetében az alsé kidllas az
elsédleges. Zuhanycsaptelep szerelése esetén a
haszndlaton kivili kiallast vakdugéval kell lezarni.

*  Ahidegviz- és a melegviz-csatlakozasok kézétti
nagy nyomdskilénbséget kikell egyenlitenil

o Az alaptestet Ugy szereljik be, hogy a melegviz
csatlakozésa bal oldalra, mig a hidegviz
csatlakozdsa jobb oldalra keriljon.

* Beépitési mélység: 80 - 108 mm

¢ Hosszabbités (lésd a oldalon “]

Az alaptestet az épitészeti adottsdgoknak megfeleléen
szereljik be (Szerelési példak lasd a oldalon E

A Szerelés kdzvetlenill a falra.

B Tavtartd szerkezetre valé szerelés.

C Tartérendszerre szerelés.

D Szerelés falba sillyeszive.

E Szerelés szerelSsin-szettel

Felszerelési példak méretekkel és vezeték- dimenziond-
lassal az 34 oldaltd| kezdddéen talalhatok.

A szerelési Gtmutatéban megadott szerelési méretek kb.
1800 mm testmagassagd személyeknek alkalmasak, és
ennek megfelelSen dtméretezendsk. Itt arra kell Ggyelni,
hogy az atméretezett szerelési magassagnal
megvdltozik a minimdlis magassag és figyelembe kell
venni a csatlakozé méreteinek véltozasat.

Szerelési otlet

¢ Acsatlakozé kézdarabok becsavaraséhoz - egy csé
segitségével - fogjuk satuba az iBox-ot.
(lésd a oldalon Ed)

* Az iBox vizmértékét a durva bedllitéshoz
haszndlhatja, a pontos bedllitashoz vizmértéket kell
haszndlni. (lésd a oldalon n)

Szerelés (lsd a oldalon ) =

* Fontos, hogy az &sszeszerelés sordn a csisz6
hiively a megfelelé helyzetben legyen.

(lésd a oldalon n)

Atsblités (Iasd a oldalon B3

ADIN 1988 / EN 1717 szerint éblitse 4t a komplett
installaciét. Az sblitéblokkon 1évé nyilak azt jelzik, hogy
melyik bedmlé vezeték melyik lefolyd vezetékhez
kapcsolédik, igy pl. a hidegviz vezetéke az felss
kigllashoz és a melegviz vezetéke az alsé kidllashoz.
Amennyiben csupén egyetlen kidllasra van szitkség, az
elsé sblitési miveletet kdvetSen forgassa el 90°-kal az
8blits-blokkot.

iBox, valamint Exafill kadtsl-
16, le- és tulfoyé kombinaciéja
(l&sd a oldalon p4)

Uzemi nyomés: max. 1 MPa
Ajanlott izemi nyomds: 0,1-0,5 MPa
Nyomadspréba: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 147 PSI)
Forréviz hémérséklet: max. 60°C

Csatlakozas RpVa: hideg jobbra - meleg balra
Szabad étfolyds 0,3 MPa nyomds esetén:

Zuhanycsaptelep: 32 |/perc
Termosztat: 36 |/perc
Termosztdt elzdrészeleppel: 26 |/perc
Termosztat HighFlow (Kifolys 1 + 2) 58 |/perc

Kadcsaptelep: 31 |/perc // 24 |/perc
Kadcsaptelep beépitett biztonsagi
egységgel: 25 |/perc // 24 |/perc

élumok | sa

Egyidejileg csak egy fogyasztét lehet
haszndlni, két fogyaszté (zuhanyrézsa,
oldalzuhanyok) egyszerre nem tud mikadni.

Ha az iBoxot forrasztja, megfelels
tavolsagot kell tartania a haztél.

®
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ShowerSelect Comfort S E Q m
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ShowerSelect Comfort Q
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ShowerSelect Comfort E
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ShowerSelect Comfort E

HighFlow additional function
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iBox universal 2 + Exafill
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